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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podra § 269 odsek 2
zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, (d'alej len ,,Obchodny
zékonnik®), v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ako ,zdkon o prispevku z ESIF) apodla § 20 odsek 2 zdkona
&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Miestnou akénou skupinou

nazov: Miestna akéna skupina HORNA TOPLA

sidlo: Mokroluh 135, 086 01 Rokytov

1CO: 42382670

konajuci: Mari4n Befia, predseda MAS HORNA TOPT’A

(dalej ako ,,MAS*)

a
Uzivatelom
nazov: Obec Kruzlov
sidlo: Kruzlov 141, 086 04 Kruzlov
ICO: 00322211
konajuci: Ing. Jozef Kmec, PhD.

(dalej ako ,,Uzivatel™)

(MAS a Uzivatel sa pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznaluji d'alej spolone aj ako
,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) MAS je obgianskym zdruZenim, ktorému bola schvélend Stratégia CLLD a udeleny §tatit
MAS rozhodnutim Pddohospodarskej platobnej agentiry. MAS ziskava finanéné prostriedky
na financovanie projektov uZivatefov vramci Stratégie CLLD, ktoré majd byt
spolufinancované z IROP, od Riadiaceho organu na zaklade Zmluvy o NFP IROP-Z-
302051P964-511/512-28 vo forme nenavratného finan¢ného prispevku.

(B) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o Prispevok podal Uzivatel Ziadost’
o prispevok, o ktorej MAS rozhodla v stlade s &l. 34 ods. 3 pism. f) Vieobecného nariadenia
tak, 7e dita 28.08.2023 vydala Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok.

(C) Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvdra na zdklade vydaného Oznamenia o schvaleni
Ziadosti o prispevok v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v jej zahlavi.
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UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom ,,Zmluva o poskytnutf Prispevku* sa oznaduje tito zmluva vratane jej priloh, v zneni
pripadnych neskorsich dodatkov, zmien a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi UZivatefom
a MAS na zéklade Oznamenia o schvéleni Ziadosti o prispevok. Pre fiplnost’ sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaGiato&nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy vymenované vzavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria
neoddelitel’nii st¢ast Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V Implementadnom modeli CLLD sa
Zmluva o poskytnuti Prispevku oznacuje ako ,,Zmluva o prispevku®.

Zmluva o poskytnuti Prispevku vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie,
ktoré si uvedené v &lanku 1 prilohy &. 1 zmluvy, ktorymi si vieobecné zmluvné podmienky
(dalej ako ,VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celi Zmluvu
o poskytnuti Prispevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d'alie jej prilohy.

S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, odseku 3 &lanku 1 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatodnym pismenom a pojmy definované vo VSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked s pouzité v Zmluve o poskytnuti Prispevku; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti prispevku;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatodnym pismenom majd ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti Prispevku, prifom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZijii v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zaciato€nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovauvedené:
(i) iba v jednotnom ¢&isle zahffiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfiiajii fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
platnom v uréitom &ase, napriklad v pripade $tétnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sluZia len pre va&siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti Prispevku a nemajii vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sti¢astou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku st VZP, v ktorych sa bliZ§ie upravuja prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran,
rozne procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d'alsie otdzky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu vzniknut’ pri poskytovani Prispevku podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Akakolvek povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu
z VZP je rovnako z4vizn4, ako keby bola obsiahnuté priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej
tpravy v tejto zmluve a vo VZP, méa prednost’ tiprava obsiahnutd v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Qprava prav apovinnosti medzi MAS
a Uzivatelom pri poskytnuti prispevku zo strany MAS UZivatel'ovi na Realizaciu Projektu, ktory
je predmetom Schvalenej Ziadosti o prispevok:

Nézov projektu: PristreSok s nabijacou stanicou pre elektrobicykle
Kad projektu: IROP-CLLD-P964-512-002-008

Miesto realizacie projektu: Kruzlov

Kod Vyzvy: IROP-CLLD-P964-512-002

Pouzity systém financovania: ~ Refundicia
(dalej ako ,,Projekt®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizicie Projektu UZivatel'a
poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel'a Projektu, ktorym je:

a) samotné zrealizovanie Projektu tak, ako vyplyva zo Schvélenej Ziadosti o prispevok
v zneni zmien Projektu akceptovanych podla ¢ldnku 6 zmluvy a

b) naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to
podl'a ¢asu plnenia Meratelného ukazovatel'a Projektu k datumu Ukonenia realizécie

Projektu.

MAS sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok Utzivatel'ovi
za igelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku v suvislosti s Ghradou Opravnenych vydavkov, a to
spdsobom a v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku, so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, so Zmluvou o NFP, so Systémom financného riadenia, so vietkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje, ak boli Zverejnené, vrdtane Pravnych
dokumentov a v sulade s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU. Prispevok predstavuje
finandné prostriedky, ktoré MAS poskytuje UzZivatefovi v nadviznosti na Zmluvu o NFP
z nendvratného finanéného prispevku poskytnutého MAS zo strany Riadiaceho organu
z prostriedkov  Integrovaného regiondlneho operatného programu spolufinancovaného
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznaduje ako ,,Prispevok™).

Uzivatel sa zavdzuje prijat poskytnuty Prispevok, pouZif ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti Prispevku a jej igelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku
a realizovat' vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v odseku 2.2
tohto ¢lanku a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas, a to najneskor do uplynutia
doby Realiz4cie Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu ,,Realizicia Projektu v ¢lanku 1
ods. 3 VZP. Na preukazanie pinenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku je Uzivatel
povinny udelit’ alebo zabezpegit' udelenie vietkych potrebnych sithlasov, ak plnenie jedného
alebo viacerych MeratePnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie
sthlasu vyZaduje. Stihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim
udajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prislu$nej Vyzve, musia byt splnené aj
potas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku. PoruSenie podmienok poskytnutia
Prispevku podFa prvej vety je podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel
je povinny vratit Prispevok alebo jeho &ast’ vsilade s¢ldnkom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prispevku iny postup.
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Uzivatel’ berie na vedomie, Ze Prispevok predstavuje finan¢né prostriedky, ktoré boli sti¢ast'ou
finanénych prostriedkov z nenavratného finanéného prispevku, ktory poskytol Riadiaci orgén
MAS ako prijimatelovi podfa Zmluvy o NFP. Prispevok poskytnuty v zmysle Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR, v ddsledku goho
musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace Prispevok vynaloZené:

a) v sulade so zdsadou riadneho finan&ného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, i€inne a ticelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zékona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

MAS je opravnend prijat’ osobitné pravidl4 a postupy na preverovanie splnenia podmienok podl'a
pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vrimci Projektu a vélenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré vykondva v suvislosti s Projektom poc¢as u€innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstardvania (d'alej aj
,VO%), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmci
vykonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Ak UZivatel’ porusi zisadu
alebo pravidla podl'a pismen a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’
v stilade s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sihlasia s tym, Ze Riadiaci organ ma pravo, nie viak povinnost, v rozsahu svojho
uvaZenia, metodicky usmerfiovat’ Zmluvné strany v suvislosti s Projektom a v nadvéznosti na
zavizky vyplyvajice Zmluvnym strandm zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Zmluvné strany sa
zavizuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Riadiacim orgdnom, ak
metodické usmernenie Riadiaceho organu nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Na takyto rozpor je Zmluvnd strana povinnd
Riadiaci orgén upozornit’ Bezodkladne po dorueni metodického usmernenia, inak sa m4 za to, Ze
s obsahom metodického usmernenia kazdy z nich stihlasi a zavizuje sa plnit' v fiom uvedené
povinnosti a postupovat’ podl'a neho bez vyhrad.

Uzivatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokoPvek tikonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohPadom na skuto&nost’, Ze Prispevok je poskytovany z verejnych
zdrojov.

MAS sa zavizuje vyuZivat' dokumenty suvisiace s Projektom vyludne opravnenymi osobami
zapojenymi najmd do procesu registracie, schvalovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori su viazani zavizkom mléanlivosti, ¢im nie
st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania informécii povinnymi osobami.
Takymito opravnenymi osobami si aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a s nimi spolupracujice orgény, ako aj iné organy Statnej spravy
pbsobiace v oblasti ochrany a podpory hospodérskej sit'aze.

Prispevok nemozno poskytnit’ UZivatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zékazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurépskej tinie alebo trest zdkazu nasti vo verejnom obstaravani podfa
§ 17 az 19 zakona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v i¢innom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podr'a prvej vety uz bol Prispevok alebo jeho &ast’ UzZivatelovi vyplateny, MAS ma prévo odstiipit’
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku
Uzivatelom podl'a ¢lanku 9 VZP a Uzivatel je povinny vrétit’ Prispevok alebo jeho ¢ast v siilade
s 6lankom 10 VZP.
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VYDAVKY PROJEKTU A PRiSPEVOK
MAS a Uzivatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu Projektu predstavuji sumu 38 415,56 EUR
(slovom: tridsat'osemtisicityristopétnast’ eur a pitdesiatSest’ centov ),

b) MAS poskytne UZivatefovi Prispevok maximalne do vysky 36 417,95 EUR (slovom:
tridsat$est'tisicityristosedemnast’ eur a devét'desiatpat’ centov ), &o predstavuje 94,8 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu podFa ods. 3.1 pism. a) tohto
¢lanku zmluvy,

¢) UtZivatel vyhlasuje, Ze:

(i) m4 zabezpe&ené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,20 % (slovom: pét celych
a dvadsat desatin percenta), &o predstavuje sumu 1997.61 EUR (slovom:
iedentisicdevit'stodevitdesiatsedem eur a Sest'desiatieden centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu podra ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku
zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realiziciu Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Maximélna vyska Prispevku uvedend v ods. 3.1 pism. b) tohto &ldnku zmluvy nesmie byt
prekrogens. Vynimkou je, ak k prekrogeniu dojde z technickych dévodov na strane MAS,
v désledku ktorych méZe byt odchylka vo vyske Prispevku maximélne 0,01% z maximélnej
vy8ky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku. UZivatel’ sifasne berie na vedomie,
e vyska Prispevku na thradu &asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutofne uhradend
Uzivatelovi, zavisi od vysledkov UZivatefom vykonaného Verejného obstarivania a z neho
vyplyvajticej Gipravy rozpodtu Projektu, od posudenia vy3ky jednotlivych vydavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, igelnosti a i¢innosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

MAS poskytuje Prispevok Uzivatelovi vyluéne v stvislosti s Realizéciou Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti Prispevku,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi aktmi EU,

d) Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na jeho zéklade v tych Castiach,
ktoré sa vzt'ahuja aj na poskytovanie prispevkov uzivatefom, ak boli Zverejnené,

€) schvalenym dokumentom Integrovany regiondlny operadny program, prislu$nou Schémou
pomoci (ak sa uplatiiuje), Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o Prispevok, ak boli tieto podklady Zverejnené, Systémom riadenia
CLLD v &asti regulujicej implementaciu CLLD v rdmci IROP,

f) Implementaénym modelom CLLD, ktory je Zverejneny,

g) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre UZivatela vyplyvajli prava a povinnosti alebo ich
zmena v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak st Zverejnené.

V pripade rozporu medzi Zmluvou o poskytnuti Prispevku a Implementaénym modelom CLLD
a/alebo Pravnymi dokumentmi, mé prednost Zmluva o poskytnuti Prispevku (vratane jej priloh).
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak Implementainy model CLLD a/alebo iny Pravny
dokument zakotvuje pre UZivatela vag3i rozsah prav a povinnosti ako Zmluva o poskytnuti
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Prispevku a tieto prava a povinnosti nie sii v hrubom rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku,
takyto Pravny dokument ma prednost’ pred Zmluvou o poskytnuti Prispevku.

UZzivatel’ sa zavizuje pouZit’ Prispevok vylugne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
a Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku a v siilade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) aZ g) ods. 3.3 tohto Clanku.
MAS sa zavizuje informovat UZivatel'a o tych &astiach Zmluvy o NFP, ktoré musia byt
reSpektované aj zo strany UZivatela na to, aby Projektom generované vydavky boli Opravnenymi
vydavkami. UZivatel' je uzrozumeny s tym, Ze v pripade, ak z jeho strany neddjde k plneniu
zavizkov majicich pdvod v Zmluve o NFP, hoci bol oich existencii riadne informovany,
v dbsledku ¢oho vznikni v Projekte Neopravnené vydavky, zodpovednost’ za tieto Neopravnené
vydavky znaSa UZzivatel’.

Uzivatel sa zavézuje, Ze nebude &erpat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktorii je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je MAS
opravnena Ziadat’ od UZivatela vratenie Prispevku alebo jeho &asti a UZivatel je povinny vréatit’
Prispevok alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kazda jeho &ast’ je verejnymi financiami. Na
kontrolu a audit pouZitia tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
poruenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR av Pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF,
v Zakone o rozpo&tovych pravidlach a v Zakone o finan¢nej kontrole a audite). UZivatel' sa
stitasne zavizuje podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku dodrziavat’ vietky
pravne predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) az g) tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté privo MAS alebo iného oprdvneného organu
(Certifika¢ny organ, Orgéan auditu) vykonat’ finan&nti opravu v zmysle &lanku 143 Veobecného
nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avstlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podfa Zmluvy o poskytnuti
Prispevku nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak UZivatel zmen{ charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonévat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa §tatnej pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny vratit’
alebo vymoct vratenie $titnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajiicimi z prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu strokmi vo vyske,
v lehoté4ch a spdsobom vyplyvajlicim z prislu§nych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU.
Uzivatel je sti€asne povinny vratit’ Prispevok alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v siilade s ¢lanku 10 VZP. Povinnosti UzZivatefa uvedené v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku si
pre svoju zaviznost' vyZaduje pisomnt formu v elektronickej podobe, v rdmci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzat’ koéd Projektu anazov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizujl, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takdto komunikécia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budii v tomto pripade pre vzajomnu pisomnit
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4.2

4.3

4.4

4.5

komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zdhlavi zmluvy, ak nedoslo
k oznameniu zmeny adresy sposobom v stlade s €lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
e pisomna forma komunikdcie sa bude uskutofiovat’ v listinnej podobe prostrednictvom
doporugeného doru¢ovania zasielok alebo oby¢ajného doruovania postou, alebo v elektronicke;j
podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

MAS méZe uréit, Ze bezna vzdjomnéa komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
bude prebiehat’ prostrednictvom elektronickej posty (e-mailu) a zaroveti moZe urdit’ aj podmienky
takejto komunikécie. Aj v rémci tychto foriem komunikacie je UZivatel povinny uvadzat koéd
Projektu a nazov Projektu podl'a €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podfa ¢lanku 12 ods. 2
VZP, sa povazuje pre téely Zmluvy o poskytnuti Prispevku za doru¢ent, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade, ak adresét
pisomnost neprevzal, pri¢om za defi dorudenia pisomnosti sa povazuje de, kedy doslo k:

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovanii postou
alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrétenia zésielky spat (bez ohladu na
pripadni pozndmku ,,adresét neznamy*).

Névrh iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Uzivatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre GEely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za dorudeny ditom jeho prevzatia UZivatelom. Névrh &iastkovej spréavy z kontroly/ndvrh spravy
z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre tely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za dorudeny aj v pripade, ak ho UZivatel odmietne prevziat, ato diiom odmietnutia jeho
prevzatia, Ak navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly nemoZno dorudit’ na
adresu Uzivatela uvedenti v zahlavi podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doslo
k oznadmeniu zmeny adresy v stilade s &ldnkom 6 zmluvy, na takto oznAment adresu, povaZujii sa
tieto navrhy za dorutené difom vrétenia nedorueného navrhu giastkovej spravy MAS, aj ked' sa
o tom Uzivatel’ nedozvedel (fikcia doruenia).

Pisomnost alebo zasielka doruovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za dorucent
momentom, kedy bude elektronickd spréva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktoré je odosielatelom pride potvrdenie o tispeSnom dorudeni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych ddvodov mozné nastavit' automaticke potvrdenie
o lispe$nom dorugeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zdsielka dorutovana elektronicky bude povaZzovana za dorufeni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tto Zmluvna strana nedostala antomatickil
informaciu o nedorugeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doru¢enii povazuje
zasielka dorudovana v listinnej podobe podra tejto zmluvy pokial sa ju MAS pokusi dorucit’ aj
v listinnej podobe. Za tiéelom realizacie dorufovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany
sa zavazujl:
a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramei tejto formy
komunikacie zavizne pouZivaf, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktord oznidmenie aktualnych Gidajov nevykonala aj

Strana 7 z 15



4.6

4.7

5.2

v tom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povaZovat’
na Udely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku za riadne dorucen,

b. vz4jomne si pisomne ozndmit’ vietky ndaje, ktoré budil potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné
z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, pri¢om Zmluvné strany vyslovne sthlasia
s tym, Ze v ddsledku takejto skuto€nosti bude vzdjomna komunikacia Zmluvnych stran
podPa tohto odseku 4.5.

Utzivatel je zodpovedny za riadne oznagenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
v listinnej podobe Zmluvnych stréan.

Zmluvné strany sa zavdzujli, ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZne pocas Realizicie Projektu. Ziadost
o platbu moZe UZivatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizicie Projektu. Ziadost o platbu (s
priznakom z4vere&n4), ako aj Ziadost na poskytnutie predfinancovania poslednej Easti Prispevku
Uzivatel predlozi najneskér do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a zarovefi najneskdr do hraniéného terminu na Ukonlenie Realizdcie Projektu
stanoveného v prislu$nej Vyzve, podFa ktorej bol Projekt posudzovany a schvéleny

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ MAS nebude povinnéd poskytovat' plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dovtedy, kym jej UZivatel’ nepreukédze spdsobom poZadovanym MAS
splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) MAS voii Uzivatelovi, ktora by jej
mohla vznikndt zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vyuZitim niektorého zo
zabezpedovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude MAS vo
vztahu k podmienkam Projektu akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava
v prospech MAS ako zaloZného veritel'a, za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13
ods. 1 VZP. Uzivatel stihlasi, aby v procese do vzniku platného zabezpecenia (najmé
v procese zriad’'ovania zalozného préva), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho organu
ako svojho zastupcu. UZivatel sa osobitne zavizuje, Ze pre Glel vzniku platného
zabezpetenia poskytne Riadiacemu organu vSetku potrebnii silinnost’ abude
komunikovat’ priamo s uréenym pracovnikom Riadiaceho organu, vratane predkladania
poZadovanych dokumentov pre vznik platného zabezpe€enia pohl'adavky.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor3ich predpisov (d’alej ako ,,zékon o VO*)
alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla podmienok stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych
prac nevzt'ahuje zékon o VO, pritom UZivatel vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat
spbsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

c) poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizéciou Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku,
ktory je predmetom zaloZného prava (d'alej ako ,,zaloh®) v zmysle platného zaloZného
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53

5.4

55

6.2

préva v prospech MAS, ato za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2
VZP.

d) preukazanic disponovania dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podfa podmienok stanovenych zo strany MAS vo
Vyzve a jej prilohdch alebo v Prévnych dokumentoch.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika UZivatel' vyhlasuje, Ze predlZuje premléaciu
dobu na pripadné naroky MAS tykajuce sa:
a) vratenia poskytnutého Prispevku alebo jeho Casti alebo
b) krétenia Prispevku alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba za€ala plynut’ po prvy raz.

Ak podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku udeluje MAS suhlas tykajici sa Uzivatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema UZivatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujt inak.

Obdobie UdrzateInosti Projektu pre Gigely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku trva 5 rokov .

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

Utivate! je povinny oznémit’ MAS vietky zmeny alebo skuto&nosti, ktoré majii negativny vplyv
na plnenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a Projektu v zmysle
&lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkoPvek spdsobom tykaji alebo moZu tykat' neplnenia
povinnosti vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych
povinnosti UZivatela zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je
Uzivatel' povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skuto¢nostiach, ktoré vyvolavaju
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet’ v pripade, e ide o zmeny podla &lanku 7 VZP), alebo
potom, o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti Prispevku neurCuje v konkrétnom
pripade inii lehotu. Stdasne je MAS opravnend poZadovat' od UZivatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu suginnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné
pre preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom a UZivatel je povinny ich
poskytniif. Vietky zmeny Projektu musia byt realizované v silade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zdkonom o VO) a Pravnymi aktmi EU bez ohl’adu na to, ¢i doslo
alebo mé dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo nie. AkékolI'vek zmeny Zmluvy
o poskytnuti Prispevku nemajii bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na dodévku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi UZivatelom a Dodavatelom, resp. na zmenu inych
zévizkovych pravnych vztahov UZivatela s Dodévatelom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ato sohladom na hospoddrnost a efektivnost zmenového procesu a vplyv na
opravnenost’ vydavkov, pric¢om zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku zahffia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

@) Vietky zmeny, ktoré st uvedené v tomto pismene a), podlichaji akceptacii zo strany MAS
na zaklade Fiadosti Uzivatel'a pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorei sa po¥adovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto&nosti.
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’ (tzv. ex-ante zmeny).

MAS posiidi navrhovani zmenu na zéklade dokladov predlozenych UZivatefom.
V pripadoch, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov vydanych na tento ucel Riadiacim
organom, podlieha akceptovanie zmeny MAS predchédzajiicemu sihlasu Riadiaceho
orgénu. Vysledkom posudenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory vyvola,
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b)

v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vietkymi podmienkami, za splnenia
ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaji z dokumentov uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3
zmluvy a ak bol udeleny predchadzajuci pisomny suhlas Riadiaceho organu v pripadoch,
kde je to relevantné. O akceptovani zmeny vydd MAS UtZivatelovi potvrdenie.
K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude obsahovat
akceptované zmeny, dochddza za podmienok uvedenych v pismene c) tohto odseku. Podl'a
tohto pismena a) sa posudzujii aj tie zmeny Projektu, ktoré sa podrad’ujti na druhy zmien
uvedenych v tomto pismene a), ale v ktorych dosledku nedochéddza k vyhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Pravne u€inky zmien podl'a tohto pismena a) vo vztahu k opravnenosti vydavkov nastani
predloZenim Ziadosti o zmenu, ak nasledne ddjde k odsdhlaseniu tejto zmeny Riadiacim
orgédnom tam, kde je to relevantné a k naslednej akceptéacii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia stihlasu a akceptacii podla predchadzajiicej vety nedojde,
vydavky, ktoré boli zrealizované v ramci Ziadanej zmeny, st Neopravnenymi vydavkami.

Podfa tohto pismena a) sa posudzuji nasledovné zmeny:
(i)  zmena miesta realizacie Projektu,

(ii)  zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh suasne
aj Predmetom Projektu,

(iii) =zmena Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty
o viac ako 5 % oproti vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
uvedenej v Schvalenej Ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu Projektu a zvy3enie pdvodne
schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku uspor v rdmci
povodne schvédleného rozpo&tu Projektu pri zachovani podmienky neprekrogenia
maximalnej vysky schvéleného Prispevku,

(v) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo
suvisiacich s Realizdciou Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy,
a spdsobu jej splnenia UZivatelom,

(vii) zmena pouzivaného systému financovania,

(viii) zmena spo&ivajica v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu,
ktora je opradvnend v zmysle Vyzvy,

(ix) zmena UZivatel'a podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami
Vyzvy,

(x) zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktor4 je ako vyznamnejia zmena oznatena v Priruke pre UZivatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Zmeny, ktoré nie si uvedené v pismene a), vratane zmeny tykajlicej sa predizenia
Realiz4cie Projektu oproti terminu vyplyvajicemu z Prilohy ¢ 2 zmluvy, podlichaji
akceptacii zo strany MAS na zéklade Ziadosti predloZenej UZivatefom aj po vykonani
takejto zmeny (tzv. ex-post zmeny). MAS postdi navrhovani zmenu na zéklade dokladov
predloZenych UZivatefom. Vysledkom posidenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena
astav, ktory vyvola, vsulade stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vSetkymi
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d)

podmienkami, za splnenia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaju z dokumentov
uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy. O akceptovani zmeny vydd MAS UZivatelovi
potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude
obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene ¢) tohto
odseku. Podla tohto pismena b) sa posudzuju aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne
podrad’ujii pod také zmeny, ktoré sa riesia podl'a tohto pismena b), ale v dosledku ktorych
nedochéadza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zmeny oznacené
ako menej vyznamné zmeny v Prirutke pre UZivatel'a, alebo v inom Pravnom dokumente

Prévne titinky zmien podla tohto pismena b) vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov nastant
v deti, kedy skutogne vznikli, ak st nasledne akceptované zo strany MAS.

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktor4 je akceptovana a ktord nadobudla pravne
Gi¢inky, sa premietne do textu Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmluve
o poskytnuti Prispevku moZe zahfiiat’ viacero akceptovanych zmien podla pism. a) a/alebo
pism. b) tohto odseku. Vietky zmeny, ktoré majui vplyv na Opravnenost’ vydavkov, musia
byt zahrnuté do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ktory nadobudne uginnost’ pred
predloZenim najbliZ3ej Ziadosti o platbu. Ak st v Ziadosti o platbu obsiahnuté vydavky
ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré neboli zahrnuté do pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, takéto vydavky budi zamietnuté. UZivatel je
opravneny zaradit tieto vydavky do d'alSej Ziadosti o platbu, ak splni podmienku
premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

(i) v pripade zmeny tykajucej sa predizenia Realizicie Projektu oproti termfnom
vyplyvajiicim z Prilohy €. 2 zmluvy alebo oproti neskor predizenym terminom, ak
sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochidza k prediZeniu Realizécie
Projektu vrozsahu vyplyvajicom zakcepticie tejto zmeny. Zmena Zmluvy
o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného dodatku sa vykona az pred Ziadostou
o platbu s priznakom zavere¢na.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, UZivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informéciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a su¢asne je vznik
Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou UZivatela vratit’ Prispevok alebo
ieho &ast’ v stilade s ¢lanku 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerné obdobiu, potas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Zmluvné
strany sthlasia s tym, aby Riadiaci orgén vydal Pravny dokument, ktory bude bliZSie
upravovat', kedy dochédza k Podstatnej zmene Projektu, a to najmé vo vztahu k zmenam
podla pismena a) tohto odseku (napr. vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
MerateInych ukazovatel'ov).

Zmeny spoéivajiice v akceptovatelnom zniZeni cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu 0 5 % alebo menej oproti vyske cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o prispevok UZivatel neoznamuje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochddza k akceptacii &i schvaleniu
takejto zmeny zo strany MAS.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze Riadiaci organ je oprdvneny ozndmit’ MAS, Ze
preberd jej prdvomoc posudzovat zmeny pozadované Uzivatelom, ak to vyplyva
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6.3

6.4

6.5

z opodstatnenej poZiadavky UZivatela (najmi v désledku ne&innosti MAS), alebo ak s na
prevzatie tohto prdva dané dovody v suvislosti s povinnostou Riadiaceho organu
predchadzat’ Nezrovnalostiam. Zmluvné strany su¢asne sthlasia s tym, aby Riadiaci orgén
bol opravneny v Pravnych dokumentoch stanovit, v akych pripadoch je potrebny jeho
predchadzajiici pisomny sthlas so zmenou aj v pripade, ak ide 0 zmenu podFa pismena b)
tohto odseku.

g) Uzivatel povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prvé zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré si
poZzadovanou zmenou dotknuté, ak ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva, Ze dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa neuzatvara. Tym nie st dotknuté povinnosti Uzivatel'a
vyplyvajiice mu zo Zikona o finantnej kontrole a audite tykajice sa vykondvania
zékladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonévania zakladnej financnej
kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla Zakona o finanénej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, e v ddsledku porudenia povinnosti predloZit
Ziadost' 0 zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, mézu byt vetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchddzajucej vety je UZivatel opravneny
do dalej Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatePnych podmienok opravnenosti
zahrniit’ aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky.

Pri zmene Meratelnych ukazovatelov Projektu podfa odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto ¢ldnku
MAS pri posudzovani poZadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodn6t
tychto ukazovatel'ov a predloZenych dokumentov preukazujucich skutoénost, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnot Merate'nych ukazovatelov Projektu bolo spdsobené faktormi, ktoré UZivatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak:

a) je mozné akceptovat od6vodnenie UZivatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu, MAS zmenu akceptuje, &im dochadza k schvéleniu
zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu zo strany MAS bez
vplyvu na zniZenie vy§ky Prispevku, alebo

b) v pripade, ak nie je mozné akceptovat’ odévodnenie UZivatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v ddsledku ¢oho
zniZzi vysku poskytovaného Prispevku primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu, a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu
zniZovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochéddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatela, vy§ka Prispevku sa zniZzi priamo Umerne k zniZeniu ciefovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratenych
ukazovatel'ov Projektu.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonaju na zéklade pisomného,
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. MAS méZe obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s UZivatelom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’
do navrhu pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku alebo priamo
pripravit’ navrh pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zaslat’ ho
na odsuhlasenie UZivatel'ovi.

Maximélna vyska Prispevku uvedena v &lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku dotknuta.
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6.6

6.7

7.2

7.3

7.4

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vetky zmeny v Pravnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 &lanku 3 tejto zmluvy, z ktorych pre UZivatel'a vyplyvajii priva a povinnosti alebo
ich zmeny, sa pre UZivatela zavizné, a to diiom ich t&innosti za predpokladu ich Zverejnenia,
pokial z tychto dokumentov nevyplyva neskor3i dadtum ich uinnosti.

Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku nie je pravny narok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predchddzajiceho akceptovania zmeny, ktord je
obsiahnuté v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je pravny ndrok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti Prispevku je uzavretd ditom neskorieho podpisu Zmluvnych strén
a nadobuda n&innost’ kalendarnym diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia. Ak je aj UZivatel
povinnou osobou podla Zakon o slobodnom pristupe k informdacidm, je pre nadobudnutie
Gitinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujice prvé zverejnenie vykonané v silade so
Zskonom o slobodnom pristupe k informacidm. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak
Zmluvu o poskytnuti Prispevku zverejiiuje aj UZivatel', o ddtume jej zverejnenia informuje MAS
v ten isty kalendarny defi. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnuti ti¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahujii aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvara na dobu urlitd ajej platnost’ a Ginnost kon&i
schvalenim poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Uzivatef povinny predloZit MAS
v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 3 VZP, s vynimkou:

a) ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a a¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi MAS a UZivatefom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré maja sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre UZivatel'a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost auginnost konci s platnostou afinnost'ou
predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu §tétnej pomoci, platnost’
a i¢innost’ &lanku 10 a &lanku 19 VZP trv4 po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dihsie lehoty:

(i) platnost a G&innost &lanku 19 VZP kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Néslednej monitorovacej spravy a
(ii) platnost at&innost &lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim 3tétnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajicimi 2z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.
Platnost a u¢innost Zmluvy o poskytnuti Prispevku v rozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenach a) az c) tohto odseku sa predi¥i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku, t.]. len na zéklade ozndmenia zo strany MAS Uzivatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 140 Vieobecného nariadenia o ¢as trvania

tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokolvek zistupcu opravneného konat za UZivatela nie je dotknutd
zodpovednost UZivatel'a. UZivatel mdze menovat' len jedného zastupcu, ktorym moZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Uzivatel' vyhlasuje, e mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprévnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienok, ktor¢
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

viedli k schvaleniu Ziadosti o prispevok pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhldsenia UZivatela sa
povaZuje za podstainé poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho €ast’ v stlade s Elankom 10 VZP.

Uzivatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o prispevok ako aj zaslané MAS
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti Prispevku si pravdivé a zostdvaju U€inné pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia UZivatel'a
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho €ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuju Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany u¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a UZivatel'om,
s ohl'adom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného
zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika
a vyslovne sthlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznafenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku na ivodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne
riedia vyuzZitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d'alej pravidiel a zdkonov uvedenych
v &lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v shvislosti s plnenim zévizkov
podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v savislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukon&enie, riedit’ na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a prévneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného
u MAS.

Zmluva o poskytnuti Prispevku je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dostane UZivatel' 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane MAS. Uvedeny pocet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti Prispevku désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym G¢inkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:
Priloha¢. 1  V&eobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢.2  Predmet podpory
Priloha 8.3  Podrobny rozpocet Projektu

05 19 213
Za MAS, v Mokroluhu, diia ..............]

Podpis: ... e
Marién Bena, predseda MAS HORNA TOPLA
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (,VZP*), ktoré si sulastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bliz3ie upravujli prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej MAS
a na strane druhej UZivatel, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS UZivatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzéjomné pridva a povinnosti medzi MAS a Uzivatefom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sii uvedené v €lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zakladny pravny rdmec
upravujuci vztahy medzi MAS a Uzivatefom tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne

predpisy:
a) Pravne akty EU:
@) Vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)) Implementaéné nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:
(i)  Zakon o prispevku z ESIF,
(ii)  Zéakon o rozpoStovych pravidlach,
(ili)  Zakon o finanénej kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zédkonnik,
(v)  Zakon & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
,,Obéiansky zakonnik™),,
zdkon & 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti 3titnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zékon o Statnej pomoci‘),
(vi)  zékon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zdkon o VO*),
(vii) zékon &. 431/2002 Z. z. o ¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako
»Zakon o uétovnictve™),
(viii) zdkon o slobodnom pristupe k informaciam,
(ix)  zdkon&.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v ti€innom zneni.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na &lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre cel
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1 ods. 1.2
aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
Prispevku,

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych UZivatelom vramci Projektu na to vy&lenenymi
finan&nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Uzivatela a/alebo ciefovi skupinu/uzivatefov vysledkov Projektu nezévisle na realizdcii
ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzena vecne, finanne a &asovo. Ak sa v IM CLLD pouZziva
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pojem ,hlavnd Aktivita“ mysli sa tym Aktivita podla tejto definicie, priCom privlastok ,,hlavna®
nem4 vo vzt'ahu k realizacii ¢innosti v rdmci CLLD na trovni MAS — UzivateF osobitny vyznam;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutotnosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odli§na lehota platné pre konkrétny pripad; pre pogitanie lehdt platia pravidla uvedene
v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva z ozndmenia MAS,
ktorym bola schvalend Ziadost o prispevok, a ktoré predstavujii vecny aj finanény rdmec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak budii vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizdciu
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice
z Nariadenia 1301, z Vyzvy azo schémy pomoci, ak sa uplatfiuje. Pre ulely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouZivana terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,néklady” v zmysle
Zakona o i¢tovnictve;

Centrilny koordinaény orgdn alebo CKO — orgén uvedeny v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktory je zodpovedny za efektivnu a i€innii koordiniciu riadenia poskytovania nendvratnych
finanénych prispevkov z Eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizcii nendvratného finanéného prispevku zo
strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — orgén uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie
fittov, certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurépskej
komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finaninych vzt'ahov (najmi ztitulu nezrovnalosti
a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na nérodnej tirovni, ako aj realizciu platieb pre
jednotlivé programy;

CLLD - miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementaény pristup programov

v ramci ESIF v zmysle &. 32 a nasl. vieobecného nariadenia;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny deti;
Dodsvatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre UZivatela dodavku tovarov, uskutoénenie préac alebo

poskytnutie sluZieb ako stiéast’ Realizacie Projektu na zdklade vysledkov Verejného obstardvania,
ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku;

Dokumenticia — akakol'vek informdcia alebo stbor informacii zachytena na hmotnom substrate,
vritane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového stiboru tykajice sa a/alebo
suvisiace s Projektom,;

EKS - elektronicky kontrakta&ny systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zaddvania
zékaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamens Eurdpska tinia, ktora bola formalne kontituovand na zaklade Zmhuvy o Eurépskej
Onii;

Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Burdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eur6psky polnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;
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Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov zdovodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdens ex ante finanén4 oprava — MAS identifikuje poruSenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy mdZe byt
upravens v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skimania iného orgénu (napr. kontrola
UVO). Potvrdens finanénd oprava — MAS identifikuje porugenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finan&nii opravu ak tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce
skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vy3ku uplatnenej finantnej opravy, resp.
konanie bolo ukon&ené a finanéna oprava bola uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie
iného orgénu (napr. kontrola Uvo);

Financujiica banka — banka, ktora poskytuje petiazné prostriedky UZivatel'ovi na financovanie
&asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoti &asti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou ma
RO pre IROP uzavretd Zmluvu o spolupréci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku a sicasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujlicu banku;

Finanéné ukond&enie Projektu — nastane diiom, kedy doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Uzivatel uhradil vietky Oprdvnené vydavky atieto si premietnuté do Gltovnictva
Uzivatela vzmysle prisluinych Pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzjvatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci Prispevok v stlade so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku;

Implementa&né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnitePné na vykonanie réznych oblasti upravy podla Vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadenia 1301;

Implementa&ny model CLLD v ramei IROP alebo IM CLLD — Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementécia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementicie stratégie CLLD; jeho predmetom je zabezpecit vyber,
implementaciu a monitorovanie projektov uZivatefov, prostrednictvom  ktorych doéjde
k naplneniu cielov stratégie CLLD.

Jednotna prirutka pre Ziadatelov/prijimatelov upravujiica kontrolu VO a obstarivania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel urCenych pre
Ziadatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podla
Z4kona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a Zakona o finan¢nej kontrole
a audite, priGom vo vztahu k Zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnii osobu tak, ako
je v tomto zékone definovani;

Lehota — Gasové obdobie pre uskutotnenie alebo nastanie relevantnej skuto¢nosti, ktorého dizka
je uvedend v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnuti
Prispevku alebo v Prévnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapocitava kalendérny def,
v ktorom doglo ku skutognosti uréujlicej zadiatok Lehoty. Lehoty urlené podla dni zaginaju
plynut prvym Pracovnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto&nosti
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urujiicej zadiatok Lehoty. Lehoty urfené podfa tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konfia
uplynutim toho kalenddrneho dfia, ktory sa svojim oznaGenim zhoduje s diiom, ked’ doSlo
k skuto&nosti uréujlicej za€iatok lehoty. Ak taky kalendarny deifi v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného
pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja
a pamitnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym ditom Lehoty nasledujuci
Pracovny defi. Pravidlo po&itania Lehoty stanovené v predchadzajicej vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty ma nastat’ najneskor v konkrétne stanoveny détum oznaéenim diia, mesiaca
aroka (DD.MM.RRRR); vtomto pripade sa za defi ukonéenia plnenia povaZuje prave tento
datum bez ohl'adu na iné okolnosti (t.j. bez ohladu na to, &i ide o deft pracovného pokoja alebo
§tatny sviatok). Lehota je pre UZivatela zachovana, ak sa v posledny deii Lehoty podanie poda
osobne, alebo ak sa podanie odovzdd na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdviizna kvantifikicia vystupov a ciefov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je doleZité z pohl'adu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie cielov na Grovni
Stratégie CLLD. UZivatel' zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v ramci Realizicie Projektu
a stidasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie v rAmci Obdobia UdrZatelnosti Projektu ibaZe
preukaZe, Ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi mimo
plnej kompetencie UZivatela asi splnené aj daldie podmienky vyplyvajuce zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
mdZe vyvolat’ pravne nasledky a finanéné sankcie uvedené v &lanku 6 zmluvy a v €lanku 10 VZP
v zAvislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovanej hodnoty a dal§ich okolnosti tykajlcich sa
realiz4cie Projektu, Meratel'né ukazovatele Projektu sti uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy v rozsahu,
v akom boli sGi¢ast'ou Schvilenej Ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvadza pojem Meratefny ukazovatel' Projektu vo v3eobecnosti, bez oznaCenia ,,s
priznakom® alebo ,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii UZivatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu k UZivatelovi.

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zévizné z hf'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti je 5% (vratane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamen4 podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni urditych kategérii pomoci za
zlugitePné s vnlitornym trhom podla €lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prisluSnej
schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantnd);

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny Riadiacim orgénom pre Integrovany regionélny operany
program (dalej ako ,,JROP*) v silade s ¢lankom 47 a nasledujiicimi VZeobecného nariadenia,
ktory skiima vietky otazky ovplyviiujiice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania
vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci vybor skima a schvaluje vSetky navrhy
Riadiaceho orgdnu na zmenu IROP;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eur6pskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajiicich sa ciefa Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18. jila 2018, o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie,
o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014 arozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nisledni monitorovacia spriava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopravnené v§davky — vydavky Projektu, ktoré nie sit Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov IROP, neslvisia s &innostami nevyhnutnymi pre tspeSni realizaciu
a ukonGenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanymi v &lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislu$nej Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajlcimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo si v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnitroStitneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohfadu na to, & prévna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pridom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zii€astiiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je
alebo mdZe byt negativny dopad na rozpo&et Eurdpskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoltu
Neopravnenym vydavkom;

Obéiansky zdkonnik - zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskor3ich predpisov;
Obchodny zikonnik - zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorSich predpisov;

Okolnost’ vylutujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekéazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zévizku tito prekazku predvidala. Utinky Okolnosti
vyludujucej zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
Gisinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala aZ v tase, ked’
bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na postidenie toho, & urgita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného
zékonnika a ustilené vyklady a judikatfra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) dokasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavézku
po urgita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ Zmluvnej strany zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatoéna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do€asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku Soho OVZ musi byt’ nezavisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takii povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu
na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prek4Zzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v rAmci lehoty, po ktord OVZ trva,
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(v) nepredvidatelnost, ktord mozZno povaZovat' za preukdzany, ak Zmluvné strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde,
pritom sa predpoklada, e povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU st alebo majii byt’ kazdému znédme.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho &ast MAS na thradu prisluinej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravaych predpisov SR a Prdvnych aktov
E['J;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutogne vznikli a boli uhradené UZivatelom v suvislosti
s Realiziciou Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmé v stilade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - organ uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpedenie, aby sa vykondvali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
operaéného programu a na primeranej vzorke operacii na zdklade vykazanych vydavkov;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — v sulade
so Vieobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prislu$nymi uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikacny orgdn,

€) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujice organy,

g) Orgén zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

h) Gestori horizontalnych principov,

i)  Riadiaci orgéan,

i) MAS;
Oznamenie o schvileni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajiicom stihlase Riadiaceho organu, ktorym
bola schvélena Ziadost’ o prispevok;

Platba — finanény prevod Prispevku alebo jeho &asti;

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 VSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. €lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods.
3 a% 5 VZP, €lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgénom alebo inym
na to opravnenym subjektom, ak bol prislu$ny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého suastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak vobdobi od Zalatia realizicie Projektu do uplynutia Obdobia
Udrzatelnosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci,
ak st relevantné, ddjde v Projekte alebo v siivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, tj. ddjde kporuseniu podmienky poskytnutia Prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizicie Projektu,
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b) zmene vlastnictva polozky infradtruktdry, ktora poskytuje UZivatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, i ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

V pripade, ak s€astou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o 3tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢f alebo premiestni vyrobna
&innost’ v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle zakona
&. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni
neskorXich predpisov;

Pravne akty EU - zahffiajti primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU: ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU), sekundirne pramene prava EU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporfi¢ania a stanoviské) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajli prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Privny dokument, z ktorého pre UZivatelPa vyplyvaji prava a povinnesti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohPadu na jeho nazov, pravnu formu a procediiru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v sivislosti so
Vieobecnym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vietko vidy za podmienky, Ze bol
Zverejneny. Ak st v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené viacerymi na to oprdvnenymi
osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuju rovnakeé otézky, resp. tii istli oblast’ vzt'ahov,
pre wgely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku st pre UZivatela zdviznymi Pravnymi
dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvalil Riadiaci organ, pokial’ v konkrétnom pripade vyslovne
v Pravnom dokumente nie je uréené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizicie Projektu sa
oznaluje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizécia,
rekonitrukcia, poskytnutic alebo iné Cinnosti opisané v Projekte su alebo maju byt
spolufinancované z Prispevku. MéZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini1 vec,
majetkovii hodnotu alebo pravo, pri¢om jeden Projekt mdZe zahfiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Prirutka pre UZivatePa - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie projektov;

Prirutka k procesu verejného obstarivania - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstardvania ako
aj obstardvania mimo zékona o verejnom obstardvani;

Prispevok - suma finaninych prostriedkov poskytnutd UZivatelovi na Realiziciu Projektu,
vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o prispevok, podFa podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou tpravou (najmé Zakonom
o prispevku zESIF, Zakonom o finanénej kontrole a audite a Zdkonom o rozpoctovych
pravidlach). Maximaélna vyska Prispevku vyplyva z Ozndmenia o schvileni Ziadosti o prispevok
a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre
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Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny Prispevok predstavuje urcité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skutognosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku; vySka skutoéne vyplateného Prispevku mdZe byt rovnd alebo nizZSia
maximalna vyska Prispevku;

Realizacia Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci
ktorého UZivatel' realizuje Projekt od Zaatia realizdcie Projektu, najskor viak odo diia
predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS do Ukoncenia realizicie Projektu. Realizicia Projektu
nesmie byt ukondend a ZoP s priznakom zévere¢nd, resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania
poslednej asti Prispevku predloZena na MAS neskor ako 9 mesiacov od nadobudnutia i€innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo neskor ako je stanoveny hraniény termin na Ukondenie
realizicie Projektu stanoveny v prislu¥nej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany
a schvaleny. Pravny dokument mdZe obsahovat postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je mo¥né povolit Ukoncenie realizicie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia Gi€innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Riadiaci orgin alebo RO — orgdn 3titnej spravy alebo Uzemnej samosprdvy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realiziciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v stilade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia podFa ¢lanku 125 Vieobecného
nariadenia. Riadiacim orgdnom pre IROP urgenym vladou SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku
z ESIF je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;

Riadne — uskutoénenie konu v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi
SR, Pravnymi aktmi EU, Priruckou pre UZivatela, prislu$nou schémou pomoci, ak je stidastou
Projektu poskytnutie pomoci, Implementainym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Prévnymi
dokumentmi;

Schéma $tatnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schéma pomoci* —
dokumenty, ktoré presne stanovujii pravidld apodmienky, naktorych zdklade moZu
poskytovatelia pomoci poskytnat’ §tatnu pomoc a pomoc ,,de minimis“ jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Stitnej pomoci, na Projekt sa vztahuje schéma
pomoci uvedend v ¢ldnku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilen Ziadost’ o prispevok — Ziadost' o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalena zo
strany MAS na zdklade predchadzajticeho suhlasu Riadiaceho organu a ktord je uloZend u MAS;

Schvilené opriavnené vydavky — skutogne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukadzané
Opréavnené vydavky UZivatel'a schvalené zo strany MAS v ramci predloZenych Ziadosti o platbu.
S ohPadom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vyska Schvéalenych opravnenych vydavkov
modZe byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkoev — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financif SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch ugtovania. Skupiny oprévnenych
vydavkov su definované v prilohe €. 3 zmluvy — Podrobny rozpocet projektu;

SR — Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny stibor operacii, i¢elom ktorého je plnit’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
udrzatePného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS aschvaleny
Podohospodérskou platobnou agentirou. Pre ugely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uréujiica
Stratégia CLLD Zverejnend na webovom sidle MAS;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného a rybiarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém

Strana 8 z 44



finanéného riadenia — dokument schvéleny vlddou SR a aktualizovany Certifikatnym organom,
ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a &innosti tykajucich sa finanéného riadenia a pre
ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizacii toku finanénych
prostriedkov, uCtovani, certifikdcii a vysporiadani finanénych vzt'ahov. Pre tuéely Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je zdvdznd vZdy 0¢innd Zverejnend verzia uvedendého dokumentu
na webovom sidle Certifikacného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
v sulade s €ast’'ou 3.3, bod 5 Systému finanéného riadenia;

Stitna pomoc alebo pomoc — akdkol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho rozpo&tu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla &lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nart$a sit'az alebo hrozi naruSenim sutaze tym, Ze zvyhodiiuje urcité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
&lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku
rozumie pomoc de minimis ako aj $tidtna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaju z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohPadom pomoci, zostdvaji
plnohodnotne aplikovateI'né bez ohl'adu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uvadza vo
vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu UZivatel'a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Uzivatel' povazuje podla Pravnych predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Utovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o G&tovnictve. Na ucely predkladania
ZoP (predfinancovanie alebo refundacia) sa vyZaduje splnenie néleZitosti definovanych v § 10
ods. 1 Zakona o u¢tovnictve, pri¢om za dostato¢né spinenie néleZitosti podl'a pism. f) sa povaZuje
vyhlasenie UZivatela v ZoP v Gasti Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy Prirucky pre
UZivatel'a. V stvislosti s postiipenim pohladavky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
V3eobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna faktaram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania;

UdrZatel’nost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratel'nych ukazovatelov Projektu podas stanoveného obdobia (Obdebie
UdrZzatel’nosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71
v8eobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny def, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukon&eniu Projektu;

Ukondenie realizicie Projektu — predstavuje ukonenie tzv. fyzickej realizicie Projektu.
Ukonéenie realizicie Projektu UZivatel' deklaruje predloZenim ZoP s priznakom zéveredn, resp.
ZoP na poskytnutie predfinancovania poslednej Casti Prispevku. Realizicia Projektu sa povaZuje
za ukonCentl v kalendarny defi, kedy UZivatel' kumulativne splni niZ8ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany UZivatelovi, UZivatel' ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunk&nil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvélenej Zziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majii alebo mdzu
mat’ vplyv na funk¢nost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudatného rozhodnutia je Uzivatel povinny preukdzat MAS najneskdr do 30
kalendarnych dni odo diia predloZenia ZoP s priznakom zaveretna, resp. ZoP na
poskytnutie predfinancovania poslednej &asti Prispevku, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutefnd vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pri€om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tret'ou

Strana 9 z 44



osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu UZivatel'om a prevadzkyschopnost’
Predmetu projektu, alebo

(iti) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doéasného uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdZu mat’ vplyv na funk&nost stavby, ktora je Predmetom projektu; Uzivatel je
povinny do skondenia Obdobia UdrZzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uZivania, Go preukaZe prislu§nym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Uzivatelovi a/alebo bol so
sthlasom UZivatela sfunkéneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schviélenej Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteI'ny, splnenie podmienky UZivatel preukazuje
podFa ¢lanku 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany s uvedenim difia, ku ktorému doslo k ukon&eniu Projektu, pri¢om stcastou
uvedeného ukonu UZivatel'a je dokument oddvodtiujtici ukon&enie Projektu v def, ktory je
v fiom uvedeny.

Ukon&enie realizacie Projektu musi nastat’ najneskér do 9 mesiacov od nadobudnutia i¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zdroveti najneskdr do hraniéného terminu na Ukoncenie
realizAcie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvéleny. Pravny dokument mdZze obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je moZné povolit Ukonéenie realizicie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia Ui¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Véas —konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Prirutke pre UZivatela, v prislusnej schéme
pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Implementatnom modeli CLLD, ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskordich predpisov v stvislosti s vyberom DodavateFa alebo iné druhy
obstaravania (vyberu Dodévatel'a) nespadajiice pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripi§tajii (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 14 zékona o VO alebo zékazky
vyhléasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z Prispevku) a v siilade
s postupmi stanovenymi v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania;

Verejnoprivny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 ods.
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2014/24/EU z 26. februra 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé europske zoskupenie
izemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona &. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni izemnej spoluprace a o doplneni zékona &. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorich predpisov v zneni neskor$ich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost' vykonavana
podfa Zakona o finantnej kontrole a audite, osobitnych predpisov aso zohfadnenim
medzindrodne uzniavanych auditorskych $tandardov;

Vieobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym
sa stanovujii spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
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a Eurépskom n&mornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom ndmornom a rybérskom fonde, aktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad, na zéklade ktorého UZivatel' v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost' o prispevok
a predlozil ju MAS. Uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zadlatie realizacie Projektu - nastane v kalendédrny defi:
(i) =zadatia stavebnych préc na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim u&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatelom, ak
prislusn4 zmluva s Dodéavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednévky, podl'a

podFa toho, ktoré zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek tikonu vztahujiceho sa k realizacii verejného obstardvania alebo in¢ho
druhu obstardvania nie je RealizAciou Projektu, a preto vo vztahu k Zagatiu realizécie Projektu
nevyvolava pravne dosledky.

Zakatie Verejného obstarivania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takéto kontrola vzh'adom
na charakter zakazky povinng, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonévan4 ex ante kontrola sa za zalatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ alebo vyzvy na predkladanie

poniik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadévania zékazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon &. 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov;

Zikon o prispevku z ESIF — zdkon & 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov;

Zikon o rozpoétovych pravidlich — zékon &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zikon o uétovnictve - zdkon &. 431/2002 Z. z. o GiGtovnictve v zneni neskorich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zakon €.
343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorgich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nenévratného finan¢ného prispevku &. IROP- Z-302051-
P964-511/512-28 zo diia 24.7.2019 uzatvorena medzi Riadiacim organom a MAS podl'a § 25
Zskona o prispevku z ESIF, v rdmci ktorej Riadiaci organ poskytuje finan&né prostriedky (NFP)
MAS za téelom ich poskytnutia uZivatel'om projektov vykonavanych v ramei pristunej Stratégie
CLLD;
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Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Uzivatel
viazany podFa Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutoinené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby UZivatel mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvajii alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit s jeho obsahom
svoje &innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od
ktorého Zverejneny Prévny dokument nadobuda G¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Privneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavidzné. MAS nie je
v iadnom pripade povinny UZivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Uzivatela vyplyvajice pre neho zo VSeobecného nariadenia
a Implementa&nych nariadeni tykajtice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostédva z formuléru a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je UZivatelovi uhradzany Prispevok z nendvratného finanéného prispevku, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim orgdnom na zaklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a $tatneho rozpoctu SR;

Ziadost’ o prispevok — dokument, ktory pozostava z formuldru a priloh, ktory Uzivatel v pozicii
#iadatel'a predloZil MAS na zéklade vyhldsenej Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytnutie Prispevku;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostéva z formularu
apriloh, na ktorych ziklade méa UZivatel povinnost’ vrétit' finanéné prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho Cast’.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

1.

Uzivatel sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v stlade s jej podmienkami, a postupovat’ pri Realizécii Projektu
s odbornou starostlivostou. UZivatel' sa zaviizuje realizovat’ Projekt v silade so Schvalenou
¥iadost'ou o prispevok, pokial Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

Uzivatel' zodpovedd MAS za Realizaciu Projektu a UdrZatelnost’ Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak UZivateT realizuje Projekt pomocou
Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych &i spolupracujucich osob, zodpoveda
za Realizaciu Projektu, akoby ich vykonaval sdém. MAS nie je v Ziadnej faze Realizacie Projektu
zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti UZivatela voli jeho Dodavatelovi alebo
akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou MAS
vo vztahu k Projektu je UZivatel.

Uzivatel' je povinny zabezpegit, aby potas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti UZzivatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit Prispevok
alebo jeho ¢ast’ vshlade s &lankom 10 VZP av silade s ¢lankom 71 ods. 1 Vseobecného
nariadenia vo vyske, ktord je umerna obdobiu, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom o Prispevok Uzivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvélenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
Uzivatel'a je moZna len vynimoéne, s predchidzajucim pisomnym sithlasom MAS a po spineni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena UzZivatefa mdZe byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:
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1.

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy uZivatel’ bude spifiat’ vietky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym UZivatel'om
v postaveni Ziadatel'a o Prispevok, a

c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gi¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om UZivatel' musi preukézat’, Ze uvedené néasledky ani nehrozia, a

d) Uzivatel' zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt' novym uZivatefom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého uéastnikom bude MAS, vstipi do prav a povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto UZivatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym uZivatefom,
univerzalnym prévnym nastupcom UZivatela.

Ak Uzivatel’ porusi povinnosti, resp. podmienky podra tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok alebo jeho &ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 VSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umerna obdobiu, pocas ktorého do$lo k poruseniu podmienok v dbsledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stidast’ infraStruktiry, ak k nemu ddjde v Obdobi
UdrZzatel'nosti Projektu a budi naplnené aj d’alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu
vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku
6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchidzajicej vety, ide
o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vrétit’ Prispevok
alebo jeho &ast’ v stlade s é&lankom 10 VZP avsilade s &lankom 71 ods. 1 vieobecného
nariadenia vo vyske, ktord je timernd obdobiu, podas ktorého doslo k porufeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuj(i poskytovat’ si vSetku potrebnu su¢innost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak m4 Zmluvn4 strana za to, Ze druhd
Zmluvnd strana neposkytuje dostatoéni pozadovanti si¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat' na
napravu.

UZivatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neur¢i inak.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

UzZivatel mé pravo zabezpe€it' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Projektu a sufasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminécie,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posiidenia konfliktu zdujmov, hospoddrnosti,
efektivnosti, u¢innosti a ti¢elnosti.

Uzivatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realiziciu Projektu, ako aj pri zmendach tychto zdkaziek v sulade so Zakonom
0 VO, ako aj Priru¢kou k procesu verejného obstardvania. Ak sa ustanovenia Zakona o VO na
UZivatela alebo danli zakazku nevzt'ahuju, je Uzivatel povinny postupovat’ v silade s postupmi
uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania, ktora obsahuje osobitné postupy, ktoré
su pre UZzivatela zdvézné.
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Uzivate! je povinny zaslat’ MAS kompletni dokumentaciu z obstaravania a sivisiacich postupov
v plnom rozsahu, ak MAS neurdi inak. MAS je oprdvnena poZadovat od UZivatela aj indi
dokumentaciu z Verejného obstaravania a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
ginnosti MAS a Uzivatel' je povinny MAS tito dokumentéaciu v urlenej lehote alebo termine
poskytntit, Uzivatel predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
ur&enej v Prirutke k procesu verejného obstaravania.. Minimélny rozsah dokumentacie, ktor
Uzivatel povinne predklada stanovuje Prirucka k procesu verejného obstaravania.

MAS vykona administrativnu finanénu kontrolu Verejného obstarédvania a sivisiacich postupov
v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Prirucke k procesu
verejného obstaravania v lehotdch podlia Implementatného modelu CLLD. Vykonom kontroly
Verejného obstaravania a siivisiacich postupov alebo ingm tkonom zo strany MAS nie je
dotknut4 vyluéna a konegné zodpovednost’ UZivatela ako verejného obstaravatel'a, obstaravatela
alebo osoby podPa § 8 Zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych dokumentov a zékladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym tikonom MAS dotknuta
vyluéné a konené zodpovednost UZivatela za Verejné obstardvanie v pripadoch, ak UZivatel nie
je povinny postupovat’ podla Zakona o VO. Uzivatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie opatovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania poas celej doby wCinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukongeni realizicie projektu v nadvéznosti na zistenia, ktoré
buda vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré
mézu byt odli$né od zisteni predchadzajiicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zdvery opatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikécie postupov vychéadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajicej kontroly/auditu, MAS je opravnena na
zéklade zaverov z opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit' v plnej vyske
voti Uzivatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v Zakone
0 VO, resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktorti sa Zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny orgén podFa ¢lanku 12 VZP odlisny
od MAS identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO spogivajiicu v poruSeni Pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, poruSenim principov a postupu VO stanovenych v Zikone o VO alebo
vyplyvajicich z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, ato aj nad ramec zisteni MAS a bez
ohladu na ¥tddium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v ddsledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit Prispevok alebo jeho ast’, UzZivatel je povinny takto vy¢isleny Prispevok alebo
jeho &ast’ vrétit' v silade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativnu finan&ni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zakonom o VO vykonava
MAS v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlésenim VO (na posudeni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispeSnym uchddzatom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Dod4dvatefom.

Administrativnu finanénd kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktord sa Zakon o VO
nevzt'ahuje, vykonava MAS v zévislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
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10.

11.

12.

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodévatefom.

MAS je povinnd vykonat administrativnu finanénii kontrolu Verejného obstardvania
a stivisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Implementa¢nom modely CLLD.
Potas doby, kedy MAS vyzve UZivatela na doplnenie chybajucich néleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii, sa lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly
preruiuje. Lehota na vykon administrativnej finangnej kontroly prestava plynut’ difom odoslania
vyzvy Uzivatelovi. Diiom nasledujiicim po dni dorudenia chybajucich néleZitosti alebo ingch
pozadovanych dokladov alebo informacii MAS pokratuje plynutie lehoty na vykon
administrativnej finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z ddvodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ UZivatela o dévodoch nedodrZania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania névrhu spravy/sprévy z kontroly. Pri nedodrZani
oznimeného predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpedi informovanost’ UzZivatel'a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnena v oddévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej finantnej
kontroly VO predlzit. MAS o prediZeni lehoty Bezodkladne informuje UZivatel'a spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnend v odévodnenych pripadoch v rémei inych nevyhnutnych ukonov savisiacich
s vykonom kontroly zvlastného podnetu prerudit’ vykon administrativnej finanénej kontroly
podra odseku 8, priom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit. MAS o tejto
skutotnosti Bezodkladne informuje UZivatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zarovefi mu ozndmi datum, od ktorého MAS zadina plynit’ nova lehota.

MAS alebo fiou uréend osoba mé pravo zi¢astnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
a rovnako aj ako nehlasujtici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. UZivatel je povinny oznamit’
MAS termin a miesto konania otvéarania pontik/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené s uicastou MAS
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

MAS v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly VO podl'a odseku 6
alebo 7 tohto &lanku VZP méZe v rdmei zaverov:

a) udelit Uzivatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s ispeSnym uchédzac¢om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhldsenim VO,

¢) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

d) vyzvat UZivatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' UzZivatela
na opakovanie procesu VO,

f) udelit’ finanénti opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim ¢asti vydavkov do
financovania (ex ante finan¢nd oprava),

g) udelit’ finanénli opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS UZivatelovi (ex post finan&né oprava). Uzivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho &ast’ v stilade s €ldnkom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neobozndmi UZivatela so zdvermi administrativnej financnej kontroly VO
(nezadle navrh &iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO
a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerufeniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), UZivatel' nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym
uch4dzagom ani vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finangnej
kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchadzacom,
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14.

15.

16.

17.

resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financnej
kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstardvania), mdZe byt povaZované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zadavanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktor¢ho
kontrola nebude ukon&ena zéverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku
VZP, mbe Uzivatel opakovane predloZit’ MAS na kontrolu maximalne jedenkrét. V osobitnych
a riadne odovodnenych pripadoch méze MAS na Ziadost Uzivatela umoZnit' opakovanie
zad4vania zékazky podla prvej vety tohto odseku a jeho predloZzenie MAS na kontrolu nad ramec
limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zad4dvania zékazky podla prvej alebo
druhej vety tohto odseku mdZe byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch
vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté MAS v Ciastkove] sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicemu VO. Pri opakovani zaddvania zikazky podla
prvej vety tohto odseku je Uzivatel povinny do 20 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy
z kontroly/spréavy z kontroly vzt'ahujicej sa k predchidzajiicemu VO predloZit’ dokumentéciu
k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo podl'a ods. 7 pism. a) tohto €lanku.
Pri opakovani zad4vania zdkazky podla druhej vety tohto odseku je UZivatel povinny do 20 dni
od dorudenia sithlasu MAS s opakovanim zadévania zdkazky nad ramec limitu uvedeného v prvej
vete tohto odseku predloZit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism.
a) alebo ods. 7 pism. a) tohto &lanku. UZivatel je povinny zaslat’ oznimenie o vyhldseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spésobom stanovenym Zakonom
0 VO do 15 dni od dorutenia Giastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vzt'ahujicej
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predlozenému VO nebudi zavery
zkontroly MAS v stlade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné
porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela. Ustanovenia tohto odseku sa
rovnako vzt'ahujl aj na iny druh obstardvania podl'a ods. 2 tohto ¢ldnku VZP.

Uzivatel si je vedomy, Ze poru$enie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex ante kontroly
pred vyhlasenim VO ovplyviluje moZnost’ uréenia ex ante finantnej opravy. Zarovefi UZivatel
berie na vedomie, e potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany MAS je viazané na splnenie
vietkych poZiadaviek, ktoré st zo strany MAS urfené.

Uzivatel sa zaviizuje zabezpelit vramci zavdzkového vztahu skazdym Dodévatelom
povinnost ~ Dod4vatela strpiet’ vykon kontroly/auditu  sivisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi prédcami kedykolvek podas platnosti a uCinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vetku potrebnli st&innost. UZivatel' sa zavézuje zabezpedit’ v rAmei zavizkového vztahu
s DodéavatePom pravo Uzivatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodéavatelom
v pripade, kedy este nedoglo k plneniu zo zmluvy medzi UZivatelom a Dodévatefom a vysledky
administrativnej finanénej kontroly MAS neumoziiujii financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov.

Uzivate! akceptuje skutoénost’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdZu byt’ zo strany MAS
preplatené vo forme Prispevku skor, ako bude ukongend administrativna finanéna kontrola, resp.
skor ako bude potvrdend ex ante finan¢na oprava.

Uzivatel' berie na vedomie, Ze lehota ur&end, resp. dojednand pre administrativnu finan¢nd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor, ako bude UZivatel oboznimeny o kladnom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného Verejného obstarévania.
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19.

20.

21.

Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit', aby pri vybere Dodévatela bol dodrZany
zédkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je MAS oprdvnena
postupovat’ obdobne podfa § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Z4kona o prispevku z ESIF alebo podla
inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k urfovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania.

Uzivatel je povinny re$pektovat’ pravidla estnej hospodarskej sit'aZe a zdkazu protipravneho
konania pri vybere Dodévatela. UZivatel je v procese Verejného obstarivania povinny
postupovat s odbornou starostlivostiou za uSelom preverenia, &i v rimci VO nedoslo k poruseniu
pravidiel Gestnej hospod4rskej sutaZe alebo inému protiprdvnemu konaniu, priom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto
skutoénosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Préavnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre MAS zavazné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucujo
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s GispeSnym
uchadza&om a ak ned6jde k odstraneniu protipravneho stavu, pritom MAS zéroveii vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné niklady, je MAS opravneny uplatnit’
ex ante finanénu opravu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchddzatom. V pripade, Ze MAS
vyhodnoti, Ze nie je moZné preukézat’, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatotné
néklady, nie je moZné pripustit’ vydavky, ktoré vzniknii z takéhoto VO, do financovania, o com
MAS oboznami UZfvatela spolu so skutoénost'ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s GispeSnym
uch4dzaom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych opréav, ktoré ma
riadiaci organ uplattiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujticej zmluve na dodévku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych pric medzi UZzivatelom a DoddvatePom sa ustanovenie tykajlice sa
oboznamenia Uzivatela uvedené v druhej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo .

¢) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich zPrdvnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre MAS
z4vazné a v ddsledku aplikécie ktorych sa vyludujti vydavky vyplyvajiice z vykonaného
VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy medzi UZivatelom a Gispesnym uchadzalom, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajli z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z administrativne]
finanénej kontroly Verejného obstarévania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu
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22

23.

24,

25.

takychto vydavkov, alebo sa po suhlase UZivatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
finantnej opravy. Vo veci urlenia ex ante finantnej opravy aslasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5
k urdovaniu finanénych oprav, ktoré m4 riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania. Kone&né potvrdenie ex ante finanénej opravy vyda MAS
UzivatePovi len po splneni podmienok uréenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
mdet byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
urlenej ex ante finandnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na
doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi UZivatelom a Dodévatelom sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia stivisiacich vydavkov do financovania a ex ante finan¢nej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych

nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov Verejného obstaravania, spolu s uréenim percentualnej
vysky finanénej opravy prislichajlicej konkrétnemu poruseniu, podra ktorého postupuje MAS pri
urdeni finan¢nej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy.

Uzivatel' je povinny predloZit MAS Bezodkladne odo diia nadobudnutia \i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku ditu nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel uzavrel zmluvu s UspeSnym
uchadzacom, alebo

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO k Projektu nachddza, v pripade, ak ku dfiu
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZzivatel' neuzavrel zmluvu
s tspednym uchadzacom.

Uzivatel je povinny predlozit’ dokumentéciu z kazdého VO v s Priru¢kou k procesu verejného
obstaravania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly
podrl'a ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. V stlade s predchadzajiicou vetou, pokial’ UZivatel’ ku
diiu nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskythuti Prispevku neuzavrel zmluvu s GispeSnym
uchadzagom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit’ dokumentéciu z prislusného VO na ex ante
kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto &lanku, pokial existuje povinnost’ predkladat’ predmetnt
dokumentaciu podFa Prirugky k procesu verejného obstardvania na ex ante kontrolu.
Predchédzajtice odseky tohto €lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo Gcelu tohto odseku. NepredloZenie
dokumentécie z procesu VO alebo informacie podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovii dohodu s uchddzadom alebo
uchadzaémi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodévatelia alebo subdodavatelia
podra zikona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, ktorf maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a
predchadzajicej vety sa nevztahuje na ramcovi dohodu, ktort uzatvérajt s UZivatelom vylutne
dvaja alebo viaceri uchédzagi, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

MAS mbZe odmietnut’ vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentécia). Po
predloZeni Ziadosti UZivatela o vykonanie administrativnej finantnej kontroly MAS v pripadoch,
v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumenticia neukladd MAS
povinnost vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' UZivatela povaZovand za zatiatok

Strana 18 z 44



26.

administrativnej finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods. | zékona o financnej kontrole a
audite.

MAS je opravnena delegovat’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania
a stivisiacich postupov na tretiu osobu v stlade s Implementaénym modelom CLLD.

Clinok 4 POVINNOSTI SP,OJ]:]NI*'] S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Uzivatel je povinny po&as trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predkladat® MAS
monitorovacie spravy Projektu a d’aldie Gidaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom MAS v siilade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Naslednii monitorovaciu spravu.

Uzivatel je povinny predkladat’ MAS spolu s kaZzdou priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu.

Uzivatel je povinny predkladat MAS Nésledné monitorovacie spravy potas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Uzivatel' povinny predkladat” MAS
odo dia Finantného ukonéenia Projektu so stavom k poslednému diiu prislusného
monitorovacicho obdobia. UZivatel predkladd Néslednii monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni odo dita ukon&enia prislu§ného monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povaZuje obdobie od Finanéného ukond&enia Projektu do uplynutia 12 mesiacov po
Finan&nom ukondeni Projektu. Dalie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12
mesiacov az do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

MAS je opravnend neschvalit’ poslednti Nasledna monitorovaciu sprévu najmé v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existujii v &ase schvalovania poslednej
Naslednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé viak v pripade prebiehajiceho
trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt v&ase schvalovania poslednej Naslednej monitorovacej spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v siilade s éldnkom 12 VZP.

Nasledné monitorovacie spravy podliehaji vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Z4akona o finanénej kontrole a audite.

Uzivatel’ je povinny predlozit MAS informécie o monitorovanych tdajoch na Grovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom MAS. Na Ziadost MAS je UZivatel' povinny Bezodkladne alebo
v inej lehote uréenej zo strany MAS v stilade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZit
MAS aj iné informécie, dokumentciu sdvisiacu s charakterom a postavenim UZivatela,
s Realizaciou Projektu, idelom Projektu, s €innostami UZivatel'a stivisiacimi s i€elom Projektu,
s vedenfm tGétovnictva alebo inych skutoénostiach podla poziadavky MAS.

Uzivate! je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zadati a ukongeni akéhokolvek
sudneho, exekucného alebo sprdvneho konania vo&i UZivatefovi, o vzniku a zdniku Okolnosti

vyludujiicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo
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mézu mat’ vplyv na Realizéciut Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. UZivatel je tieZ
povinny informovat MAS ozadati aukonfeni konkurzného konania a konkurzu,
redtrukturalizaéného konania a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Uzivatel'a do likvidacie a jgj
ukongeni, ak sa Pravne predpisy SR upravujtice tieto konania na UzZivatel'a vztahuju. UZivatel je
povinny informovat’ MAS o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy podla § 19
zdkona &. 583/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach {izemnej samospravy v zneni neskorSich
predpisov, ak sa na UZivatel'a tento zdkon vzt'ahuje.

7. Uzivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vietkych informacii
poskytovanych MAS.

8. O zmenach tykajucich sa Projektu je UZivatel povinny informovat’ MAS v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

9. Uzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konani vedenom voci
UzivatePovi, jeho $tatutirnemu orgénu, ¢lenovi Statutdrneho organu &i prokuristovi za trestné
giny: poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie (§ 261 — 263 zakona €. 300/2005 Z. z.
Trestného zékona v zneni neskorSich predpisov — d'alej ako ,,TZ*), trestnych &inov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legaliz4cie prijmu z trestnej innosti (§ 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlogineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri verejnom obstardvani a verejnej
drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné &iny pravnickych oséb podl'a zékona & 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sdb a o0 zmene a doplneni niektorych zékonov v ucinnom
zneni.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Uzivatel' je povinny potas platnosti a i&innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat
verejnost o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Prdvnych dokumentov.

2. Uzivatel sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikcie zamerane
na verejnost’ budil obsahovat’ nasledujiice informécie:

a) odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurdpskej tnie v sulade s poZadovanymi grafickymi

Standardmi;
b) nasledovny odkaz: EFRR — Europsky fond regiondlneho rozvoja.

3. Ak méa Uzivatel zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Uzivatela musi byt primerany vyske poskytovaného
Prispevku a musi zd6raziiovat’ finanéni podporu z Eurdpskej tnie.

4. Uzivatel je povinny zaistit’ informovanie verejnosti pogas Realizacie Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagétu (minimélnej velkosti A3),
ato na mieste Pahko viditePnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagit obsahuje
informacie v zmysle Manuslu pre informovanie a komunikiciu pre IROP Zverejneného na

webovom sidle RO pre JROP.

5. Uzivatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre
IROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho organu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Uzivatel sa zavizuje, Ze potas Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:
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a)

b)

bud nehnutelnosti, v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia Prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na pravny vzt'ah UZivatel'a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutel’nosti na realiziciu
Projektu®). To znamena, 7¢ UZivatel musi mat’ k Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu
pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rdmci podmienok poskytnutia
Prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich
0sdb viazucich sa k NehnutePnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu UZivatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze UZivatel je opravneny
NehnutePnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat' po€as Realizicie
Projektu a podas Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MdZe pritom déjst’ aj ku kombindcii
rdznych pravnych titulov, ktoré toto pravo UZivatela zakladaju a ktoré sa mbZu navzajom
menit’ pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizicie Projektu
a Obdobia UdrZatelnosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho Sasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prispevku alebo z jeho &asti (d'alej ako ,Majetok
nadobudnuty z Prispevku®):

(i) bude pouZivat' vylugne pri vykone vlastnej &innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe€enie a udrZanie
ciefa Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z Prispevku tretej osobe,

(i) zaradi ho do svojho majetku azostane vjeho majetku pri dodrZani prisluSného
pravneho predpisu aplikovatelného na UZivatela podla jeho $tatutirneho postavenia
(napr. Z4kona o Gétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vy3Sie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouZivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok, ktory UZivatel' uz predtym, co
i len z asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na
casovy faktor,

(iv) ak to uréi MAS, UzZivatel' oznali jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spdsobom uréenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia po¢as Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikicie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préava, prav suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (d’alej vo
vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastmnictva®), na
zéklade pisomnej zmluvy, vrtane rimcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Uzivatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej i&elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
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vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
pre Projekt, UZivatel’ ako nadobudatel musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to
nevylu¢uju Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat’
prava viazuce sa kmajetku, ktory je predmetom duevného vlastnictva,
v stivislosti s Projektom na zéklade vecne a miestne neobmedzenej, vyhradnej,
bez osobitného stihlasu Dodévatel'a, resp. autora prevoditel'nej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudii pre potreby
Projektu Ziadne obmedzenia UZivatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani
iného prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by
vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych
prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitefa prava na
vykonavanie iného prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
v doésledku Eoho bude pre potreby Projektu UZivatel' oprdvneny vSetky prava
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, nerufene a neobmedzene
aplikovat’, uZivat, poZivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat,
adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovolny uel (vratane
tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré
nad rémec G&elu zmluvy podla prvej vety stivisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciela Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), a to minimélne do ukoncenia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ €i
poskytnut’ &iastoéne alebo v celosti tretej osobe v stlade so Schvalenou Ziadost'ou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, priom takéto licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zvergjneni autorov,
vyrobcov a subdodévatel'ov Dodévatel'a UZivatel'a.

3. Ak UZivatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo iného
existujiceho prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek UZivatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobdm, Uzivatel ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju Prdvne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat’ prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ 1gel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel Projektu a zabezpe€it'
UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatotné naklady
vzfahujice sa k prevadzke majetku z ddvodu vykonu prav k majetku, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva. Za i¢elom dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je UZivatel povinny vyuzit' vietky moZnosti,
ktoré mu umozZfiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podra bodu 1., pri zohPadneni §tandardnych licenénych podmienok vztahujicich
sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a zaloh podla &lanku 13 tychto VZP nemdZze byt bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu MAS a Riadiaceho organu pocas Realizicie Projektu
a po¢as Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouZivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto &lanku,

¢) zatazeny akymkol'vek privom tretej osoby, okrem pripadu, ak podfa MAS a Riadiaceho
organu nem4 vplyv na dosiahnutie G€elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie
a udrzanie ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) zataZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Uzivatel je povinny akiikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevku vykonat’ aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného sithlasu MAS a Riadiaceho orgénu aj v pripadoch, na
ktoré sa vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
tikonom, o ktorych sa Uzivatel' domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahujii odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, ¥e tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je UZivatel' povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle Zakona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om MAS overi siilad tohto Verejné¢ho
obstardvania so Zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred
vydanim pisomného stihlasu. MAS a Riadiaci orgdn méZu udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budi
vzt'ahovat’ na uréith &ast Majetku nadobudnutého z Prispevku len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudi vzfahovat' vébec. Takyto sthlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou Projektu a ktory
z dovodov uvedenych v osobitnych prédvnych predpisoch nemdze spitat’ podmienky uvedené
v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie
¢innosti v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z Prispevku je nevyhnutne
potrebné pre Realizaciu Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto
odseku 3 Ziada UZivatel MAS, pri¢om sti¢ast'ou Ziadosti je désledné vecné oddvodnenie spinenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak MAS Ziadost o stihlas zamietne. Po stihlasnom stanovisku
MAS predlozi MAS Ziadost’ Riadiacemu orgénu. O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS
Bezodkladne Uzivatela.

Porugenie povinnosti UzivatePa podl'a ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto &lanku moZe v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z Prispevku, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnii zmenu Projektu,
s ohfadom na jej definiciu uvedent v €lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ3 tohto ¢lanku UZivatel zéroveil berie
na vedomie, e scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z Prispevku za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat' neoprivneni Statnu pomoc
v zmysle &ldnku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v ddsledku §oho bude UZivatel’ povinny vratit alebo vymdct’ vrétenie takto
poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyike, v lehotich a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU. Uzivatel je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho &ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim UZivatela uvedenym
v prvej vete tohto odseku v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel’ sa zavizuje poskytniit MAS, Riadiacemu organu a prisluSnym orgdnom SR a EU vietku
dokument4ciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realiziciou Projektu, a tymto zérovefi udel'uje
MAS, Riadiacemu orgdnu a prislunym organom SR a EU prévo na pouZitie udajov z tejto
dokumentécie na G¢ely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohladneni prav
Uzivatela k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.
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Porusenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchddzajuceho
pisomného stihlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z Prispevku podlicha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujiica
banka alebo Financujica ingtitiicia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

UZivatel’ je oprdvneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchadzajiicim pisomnym suhlasom MAS a Riadiaceho organu postupom podl'a
¢lanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tykajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za sticasného splnenia
podmienok uvedenych v €lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatel'a na iny subjekt uvedenych Systéme finan&ného riadenia. UZivatel spolu
s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predlozi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sithlasu.
MAS je nasledne oprdvnena vyziadat od UZivatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suihlasu a UZivate! je povinny poskytnut’ MAS poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie, a spdsobom uréenym MAS. Po stthlasnom stanovisku MAS predloZi MAS
Yiadost’ Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho orgénu informuje MAS Bezodkladne
Uzivatela. Ak Uzivatel’ neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a
predchadzajficej vety v stanovenej lehote, MAS sithlas so zmenou v osobe UZivatel'a neudeli.
V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe UZivatel'a sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku voti MAS nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany UZivatel' v nadvaznosti
na § 531 a nasl. Obgianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky UZivatel'a voci tretim
osob4m; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravinymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dbjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny subjekt bez
predchadzajticeho sihlasu MAS a Riadiaceho orgénu, takéto porufenie povinnosti UZivatel'a sa
povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit
Prispevok alebo jeho East’ v stlade s €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury UZivatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktord je UzZivatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tdto zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku urlené vo Vyzve
a zaroveii t4to zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na &lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je UZivatel’ povinny oznamit’ MAS
zmenu vo vlastnickej Struktire UZivatel'a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. MAS je opravnena po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat od UZivatela akukolvek Dokumenticiu alebo poZiadat’ o poskytnutie
dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, & zmenou
vlastnickej Struktiry Uzivatefa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a UZivatel je povinny
pozadovanii Dokumentdciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
uréenym MAS tejto poskytnut’.

Posttipenie pohladdvky UZivatela na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.
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Postapenie pohfadévky vyplyvajucej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci organ
nie je v zmysle Pravnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opravnend postapit’
pohPaddvku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zaklade zmluvy o postipeni pohl'addvok
budu vSetky pohladavky vzniknuté MAS z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku postipené na
Riadiaci orgdn, ktory sa tak stane novym veritelom pohPaddvky voci UZivatelovi, aby mohol
uplatnit’ vSetky prdva a vykonat’ vietky svoje povinnosti tykajice sa vymdhania vzniknutych
Nezrovnalosti a vracania neoprdvnene vyplatenych ¢&iastok spédt’ v sivislosti so svojou
zodpovednostou za riadenie IROP podla VSeobecného nariadenia. Spolu s postiipenou
pohladavkou prejde na Riadiaci organ aj zaloZzné pravo alebo iné zabezpelenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v stvislosti s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. UZivatel’ vy3sie
uvedeny postup akceptuje.

V pripade, ak na zaklade Pridvnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmliv uzavretych medzi MAS
a UZivatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi zmluvy o zriadeni zdloZného
prava) z MAS na iny organ zastupujuci Slovenski republiku, tento orgédn automaticky vstupuje
do vietkych prdv a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umoZiuju prislusné Pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc. V dosledku
cesie (postiipenia pohl'adavok podl'a odseku 4. tohto élanku) vstupuje Riadiaci organ do vSetkych
prav, ktoré mala predtym MAS a prvé veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad
takéhoto postiipenia pohl'adédvky z MAS na Riadiaci organ.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sl upravené v Systéme finanéného riadenia a v pripade cesie vyplyvaji zo zmluvy
o postipeni pohl'addvok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim organom.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

UZivatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukoncit’ RealizAciu Projektu Riadne a V¢as. UZivatel’ je povinny pri zamy$lanej zmene terminu
Ukoncenia realizicie Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu a postupovat’ v silade s &lankom 6 ods. 6.2
pism. b) zmluvy.

Deti Zacatia realiz4cie Projektu mdZe najskor nastat’ odo diia predloZenia Ziadosti o prispevok na
MAS tak, aby sa Ukon¢ila realizicia Projektu do 9 mesiacov odo dha nadobudnutia G&innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zarovefi najneskér do hraniéného terminu na Ukonéenie
realizicie projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny

UZivatel' je opravneny pozastavit’ Realizaciu Projektu, ak Realizacii Projektu brani Okolnost’
vyludujica zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby
Realizicie Projektu. MAS na zdklade ozndmenia UZivatela o pominuti OVZ zabezpegi upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

UZivatel' je oprdvneny pozastavif Realizdciu Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zdklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendérnych dni, ato po dobu omeskania MAS; V pripade, Z¢ MAS vykona
predmetny tikon alebo postup, kalendarnym diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu, je UZivatel' povinny pokragovat’ v Realizacii Projektu alebo
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b) svykonom administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania podla Eléanku 3
VZP, a to po dobu omekania MAS.

Doba Realiz4cie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku predizi
o &as omeskania MAS, priom v3ak Realizdcia Projektu musi byt ukondend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti, .

Utzivatel' Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto&nost podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi MAS pozastavenie
Realizacie Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto €lanku
VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto&nosti podla odseku 4 tohto €lanku
Uzivatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutodnosti
podra odseku 4, d4tum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k éomu priloZi prislusna
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Doru¢enim tohto
ozndmenia MAS nast4vajti i¢inky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli splnené podmienky
podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lénku VZP.

V pripade, Ze nejde o OVZ, MAS pisomne ozndmi UZivatel'ovi, Ze vznik OVZ z dbvodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku doho k pozastaveniu Realizicie Projektu nedoslo.

MAS je oprdvnend pozastavit’ poskytovanie Prispevku:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatelom, a to az do
doby odstranenia tohto poruenia zo strany UZivatela,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatefom, ak MAS
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to aZ do doby odstrdnenia tohto poruSenia
zo strany UZivatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatel'a, a to aZ do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na Aktivitu alebo jej &ast’ vykonant v ramci Realizécie Projektu pred tym,
ako doglo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku, a to aj v pripade, Ze
k thrade alebo odvodu takéhoto vydavku doglo aZ v Ease po vzniku t¢inkov pozastavenia
Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) a? do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zévizkov voli MAS suvisiacich
s Realizaciou Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zalatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realiziciou Projektu alebo
so schvalovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realiz4ciu Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i UZivatel'ovi,
osobam konajlicim v mene UZ{vatela alebo inym osobam v priamej sivislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na iirovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktore) UZivatel podal Ziadost’ o prispevok, bez ohladu na porusenie
pravnej povinnosti UZivatel'om,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP na urovni MAS a zistenia potas prebiehajiceho
auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyZaduji docasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohf'adu na porusenie pravnej povinnosti UzZivatelom,

h) vpripade, ak dodlo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitenej
s voutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajliceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podPa ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
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10.

11.

12.

pravidl4 na uplatfiovanie €lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému 3tatu pozastavit' akikol'vek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitel'nosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku bréni uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov a ztohto ddvodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho fast’ MAS na
Ghradu prisluinej Ziadosti o platbu.

MAS mbze pozastavit' poskytovanie Prispevku vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primerane;j
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnena odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finanCni opravu Casti
Prispevku.

MAS oznami UzivateFovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budd splnené podmienky
podPa ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia UZivatel'ovi nastavaji uéinky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vritane vietkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, Zmluvné strany sa dohodli, ¢ MAS sa v takom pripade
nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a UzivatePovi nevznika Ziadne prévo z takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté
vtomto &lanku VZP. MAS je povinna, ak ju oto UZivatel poziada, poskytnit mu vietku
pozadovant nevyhnutnii siéinnost’ v salade so Zmhuvou poskytnuti Prispevku na to, aby Uzivatel
bol schopny opit’ pokradovat’ v Riadnej Realizécii Projektu.

Vydavky realizované UZivatelom poas obdobia pozastavenia Realizicie Projektu sa nebuda
pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Easti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky
realizované Uzivatelom, ktoré st podPa Prilohy &. 3 zmluvy zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej
realizicia nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie UZivatel'a podFa ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Uzivatel ma za to, Ze:

@) odstranil zistené porulenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
&lanku prekaZkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vynimkou pism. f) aZ h)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sti¢asne nedoslo k porueniu povinnosti UZivatel'a, alebo

b) doslo k zédniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekézkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne doru¢it MAS ozndmenie o odstréneni zistenych poruSeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost MAS vyplyvajiica pre fiu z Pravnych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo zPravnych dokumentov tykajicich sa
Nezrovnalosti a zéroveii podla overenia MAS tvrdenia UZivatela o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedajii skuto¢nosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
Uzivatelovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prispevku
Uzivatelovi.
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13.

14.

Cla
1.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord ma
povahu OVZ, je MAS opravnena skontrolovat’, &i trvé tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly. Na ten el je UZivatel povinny na
poZiadanie MAS preukéazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajticich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodévatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trvé prekéka, s ktorou su tieto iinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je UZivatel
povinny jednoznaéne preukédzat’ a oznamit' MAS.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Zmluvu o poskytnuti Prispevku je moZné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zaroveii splnenim zévizkov oboch Zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy zo strany MAS, priCom zavizky sa
povaZuju za splnené podla €lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoné&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstGipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela.

Od Zmluvy o poskytnuti Prispevku mdze UZivatel alebo MAS odstipit’ v pripadoch podstainého
porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Prévne predpisy SR a Pravne akty EU. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
vtomto &ase bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na u¢el Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavretd, Ze druhd Zmluvné strana nebude mat’ zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b) Na udely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti

Prispevku zo strany UZivatel'a povaZuje najmé:

i) vznik takych okolnosti na strane UZivatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciela Projektu a suCasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmi v ¢lanku 1, v €lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢ldnku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle V3eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho orgdnu a ostatnych
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iif)

Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finan¢éného riadenia,
ak boli Zverejnené,

porusenie podmienok poskytnutia Prispevku, ktoré sii uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
porudenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o prispevok,

porugenie oznamovacej povinnosti UZivatelom podl'a élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto&nost, ktort UZivatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZovand za podstatné porulenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo ma tak z4vaZne negativny dopad na Realizaciu Projektu,
Udrzatelnost’ Projektu, téel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel’ Projektu, Ze ju
(ich) nemoZno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajicich informacii MAS zo strany UZivatela
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku potas Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v &ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spoloénym
zékladom je skutonost, Ze UZivatel nekonal dobromyselne alebo v savislosti
s tymito informaciami UZivatel' vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informacii MAS vykonal ukon v savislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

2

vi) neukondenie Realizicie Projektu do 9 mesiacov odo dita nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo do hrani¢ného terminu na Ukon&enie realizdcie Projektu
stanoveného v pristusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a schvéleny, bez
ohladu na skutoénost’ & uplynulo 9 mesiacov odo dita G&innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku

vii)

vii)

porusenie zévizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstarévania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; porusenie zavézkov sa vztahuje
najmé na porusenie zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi UzivateFom a MAS, na existenciu
koltizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej sutaZz medzi GspeSnym
uchadzatom a ostatnymi uchadza¢mi alebo Gspe$nym uchddzaom a UZivatelom pri
vykonanom Verejnom obstardvani, ktort identifikovala MAS v rdmci vykonévanej
kontroly, bez ohFadu na to, & Protimonopolny tirad rozhodol o poruleni zékona
& 136/2001 Z. z. oochrane hospodérskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu mdze déjst kedykol'vek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadvéznosti na vykonant kontrolu UZivatela bez ohl'adu na vysledok
predchédzajticich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany MAS alebo iného opravneného organu,

ak Uzivatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredloZi informéciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstardvania nachadza, alebo kompletni dokumentaciu z procesu
Verejného obstardvania k Aktivitim Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
Gginnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredloZi dokumentdciu k
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©)

d)

novému Verejnému obstaravaniu do 20 dni od dorudenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vzfahujucej sa k predchéddzajiicemu Verejnému
obstaravaniu; alebo nezagne Verejné obstarédvanie najneskdr do 20 dni od ukoncenia
zmluvy s predchadzajicim Dod4vatelom alebo od dorugenia vyzvy MAS,

ix) ak bude Uzivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurépskej tinie alebo trest zakazu tdasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19
zakona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sob a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v uginnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukaze spachanie trestného &inu v sivislosti s procesom schvalovania Ziadosti o
prispevok, s Realizaciou Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
staZnost smerujtca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuji aj bez
st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

x) poruSenie povinnosti UZzivatelom podla &lénku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
kongtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohPadu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podra €lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xi) také konanie alebo opomenutie konania Uzivatela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku alebo Realizdciou Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

xii) vyhldsenie konkurzu na majetok Uzivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatel'a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujtice tieto konania na UZivatela vztahuju,

xiii) porusenie ¢lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, Glanku 12 odsek 3 a €lanku 19 tychto
VZP,

xiv) kaZdé poruSenie povinnosti UZivatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznalené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého ukonu zo
strany UZivatela, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny sithlas MAS v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany UZivatela bez
Zladosti o takyto sthlas.

Porugenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povaZuji za podstatné poruSenia, sii nepodstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opréavnena od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto porufeni dozvedela. UZivatel berie na vedomie, Ze s ohladom na povinnosti MAS
vyplyvajiice z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov, moZe
vykonaniu odsttipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzat’ povinnost vykonat’
kontrolu u UZivatela, vyZiadat' si sahlas alebo usmernenie od Riadiaceho organu, pripadne
povinnost realizovat’ iné osobitné postupy a Gikony. Z uvedeného d6vodu preto Uzivatel
sthlasi s tym, Ze na rozdiel od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pojem ,.bez zbytocného odkladu zahftia dobu, po ktort suv priamej
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nadviznosti vykonavané ukony zo strany MAS podla predchédzajicej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnena
odstlpit, ak strana, ktord je v omedkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatotnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana opravnena
poskytnut' dodatoénti lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je ginné ditom doruCenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvn4 strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstlipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny znik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené
postupovat’ podFa prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho
zéakonnika.

h) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostavaji zachované tie prava
apovinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonfeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho &asti, pravo na néhradu $kody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podla svojho
obsahu.

i) Ak sa Uzivatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v désledku
poruienia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany sthlasia, Ze nejde
o poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel' povinny na zdklade
ziadosti MAS vrétit Prispevok alebo jeho &ast’. T4to povinnost’ UZivatel'a sa uplatni aj vtedy,
ak sa vjednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznadujicom podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, Ze UZivatel je povinny vratit'
Prispevok alebo jeho Cast’.

Uzivate! je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizéciu Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. UZivatel suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznik4 povinnost vratit' uZ poskytnuty Prispevok alebo jeho Gast’ v celom rozsahu podla &lanku
10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po
podani vypovede mbze Uzivatel tito vziat’ spat’ iba s pisomnym suhlasom MAS. Vypovedna
doba je jeden kalenddrny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutend MAS. Polas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajii iikony smerujuice k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnosti, najmi MAS vykona ukony vzfahujuce sa k finanénému vysporiadaniu
s UZivatePom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je
povinny poskytniit' vietku potrebnii st¢innost. Zmluva o poskytnuti Prispevku zanik4 uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v ddsledku zaniku Zmluvy
o poskytnut{ Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto Elanku.

nok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Uzivatel sa zavizuje:
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a)

b)

d)

g)

h)

vratit’ Prispevok alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak neza&toval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom;

vrétit Prispevok alebo jeho ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a porusenie povinnosti znamena poruSenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zékona o rozpotovych pravidlach;

vrétit Prispevok alebo jeho &ast, ak v suvislosti s Projektom bolo poruené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo prdvneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
UzivatePa alebo jeho zavinenie) a toto poru$enie znamena Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie
finan&nej discipliny podr'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach;
vzhfadom na skutoénost, 7e za Nezrovnalost’ sa povazuje také porudenie podmienok
Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost' vratenia Prispevku alebo jeho Casti, v pripade, ak
Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho ¢ast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8
tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpo€tovych pravidlach;

vréatit NFP alebo jeho &ast, ak UZivatel' porusil pravidla a postupy verejného obstardvania
a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstarévania alebo
pravidla a postupy vztfahujlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespada pod zékon o VO,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zikaz nelegélneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF;

vrétit NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle ¢lanku 9 VZP
z ddvodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;

ak to uréi MAS, vratit’ Prispevok alebo jeho &ast v pripade, ak UZivatel’ nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedeni v Schvélenej Ziadosti o Prispevok v sillade
s Priruckou pre UZivatel'a,

Ak nie je Prispevok alebo jeho gast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto clanku VZP
iniciativne zo strany UZivatela, sumu vratenia Prispevku alebo jeho &asti stanovi MAS v ZoV,
ktort: zasle UZivatePovi. K zaviznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho Casti
na zaklade ZoV dochadza dorudenim ZoV Uzivatelovi. MAS v ZoV uvedie vysku Prispevku,
ktora ma Uzivatel vratit' a zaroveti uréi &isla iétov, na ktoré je UZzivatel’ povinny sumu uvedent
v ZoV previest'.

Uzivatel sa zavizuje vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorudenia
7oV UzivatePovi. Diiom nasledujucim po dni dorudenia ZoV zadina plynut’ 60 ditova lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tiito povinnost’ nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a)

b)

<)
d)

ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstarévania)
alebo

postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF alebo
postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladdvku na vréatenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr. na sude).
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Uzivatel vrati Prispevok alebo jeho ¢ast’ formou platby na ucet.

Pohladavku MAS voéi UZivatelovi na vritenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku UZivatela
vo¢i MAS na poskytnutie Prispevku podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moZné vzijomne
zapotitat'. Ak k vzadjomnému zapoéitaniu neddjde z ddvodu nestthlasu MAS, UZivatel je povinny
vratit' sumu uréent v ZoV uZ dorudenej UzivatePovi podl'a odsekov 2 aZ 4 tohto &lanku VZP do
15 dni od dorudenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzijomného zapogitania nesthlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podPa toho, ktord okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia odsekov 2 az 4 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit’ MAS,

b) predioZit MAS prislu$né dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tiito Nezrovnalost postupom podla odsekov 2 az 5 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Této doba sa prediZi ak nastanu skuto&nosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoCnosti.

V pripade vritenia Prispevku alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy UZivatela, UZivatel pred
tihradou ozndmi MAS zdmer, dévody a vysku vratenia Prispevku alebo jeho €asti a poZiada MAS
o informéciu k podrobnostiam vratenia (napr. &. G&tu, variabilny symbol). MAS zaSle tato
informaciu UZivatel'ovi Bezodkladne..

Ak Uzivatel nevréti Prispevok alebo jeho ¢ast’ na spravne Gty alebo pri uhrade neuvedie spravny
variabilny symbol, prisluiny zdvizok UZivatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci MAS
sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolPvek pohPadévke na vratenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
MAS voti Uzivatel'ovi vzniknutym z akéhokolI'vek pravneho dovodu UZivatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

nok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Uzivatel, ktory je uétovnou jednotkou podla zékona o udtovnictve, sa zavizuje Uctovat
o skutognostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych Gétoch v &leneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o utovnictve
v &leneni podra jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych i¢tov v éleneni podla
jednotlivych projektov, ak ti¢tuje v siistave podvojného Gi¢tovnictva,

b) v ustovnych knihdch podla § 15 zakona o u&tovnictve so slovnym a &iselnym oznadenim
Projektu v uétovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Uzivatel, ktory nie je ti¢tovnou jednotkou podl'a zakona o ittovnictve, vedie evidenciu majetku,
zévizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o utovnictve tykajucich sa Projektu
v Gi&tovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zakona o uitovnictve (ide o iétovné knihy pouZivané
v siistave jednoduchého G&tovnictva) so slovnym a &iselnym oznafenim Projektu pri zapisoch
v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavéizkov sa primerane pouZijii ustanovenia Zakona o ugtovnictve, o Gétovnych zapisoch,
uétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zé4znamy v Gétovnictve musia zabezpedit' udaje na ti¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizicii Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah&it' proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.
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4. Uzivatel uchovéva a ochratiuje G¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a int dokumentaciu tykajticu sa Projektu v stilade so zdkonom o tiétovnictve a v lehote uvedenej
v ¢lanku 19 VZP.

5. Ak mé Uzivatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' aétovnictvo tykajice sa Projektu podla pravneho poriadku §ttu, na izemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
. MAS, Riadiaci organ a nimi poverené osoby,

a
b. Utvar vndtorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,

Y

¢. Najvys3i kontrolny turad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujtice orgény (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenéch a) aZ f) v stlade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a prdvnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti MAS a nim prizvanych osdb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, sillad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany UZivatela a siivisiacej dokumentacie sprévnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti, U¢innosti a ugelnosti
poskytnutého Prispevku, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratel'nych ukazovatefov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené UZivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykondvana
v stilade so zakonom o finan&nej kontrole a audite, a to najmé formou administrativnej financnej
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly namieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i MAS UZivatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ nivrh
spravy z kontroly, pricom UZivatel' je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomné nédmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti&aniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie pri¢in
ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu &iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze UZivatel zaslal namietky v lehote) zasiela MAS UZivatelovi
Siastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon€ené diiom zaslania spravy
Uzivatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skon&end ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa iastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z ddvodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skon&end/skonéeny vyhotovenim zdznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa UzZivatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

3. Utzivatel sa zavizuje, e umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych prdvnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona
o prispevku z ESIF, z4kona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
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Uzivatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prislusnych pravnych predpisov.

Ugzjvate! je povinny zabezpe€it’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizéciu Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ zakatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti, ktoré
mu vyplyvajii najmé zo zékona o finanCnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moZu vykonat' kontrolw/audit u UZivatela
kedykol'vek od tiinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az do uplynutia leh6t podla Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uveden4 doba sa prediZi v pripade, ak nastanu skutognosti uvedené v €lénku
140 vSeobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nosti. MAS je oprdvnena prerusit
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/zi&tovanim v pripadoch stanovenych é&lankom 132 odsek 2
v¥eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmé v zakone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porudeni povinnosti zo
strany Uzivatel'a.

Ugzivatel' sa zavizuje informovat MAS o zadati akejkolvek kontroly/auditu osobami podfa
odseku 1. tohto &lanku odlisnymi od MAS astidasne jej zaSle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb zakladajocich MAS pristipit
k postupu prebiehajuiceho skimania podl'a Systému financného riadenia. Plnenim informac¢nej
povinnosti UzivatePom podla predchédzajiicej vety nenadobiida MAS Ziadne povinnosti.
Uzivatel je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom
v zmysle &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel je zaroveil povinny zaslat’ osobdm oprévnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na népravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v &iastkovej sprave z kontroly/spréve z kontroly/auditu ana vyzva MAS /inych
opravnenych o0sdb na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujiicu splnenie
prijatych opatreni. UZivatel' je zdroveil povinny prepracovat’ a predloZit' v lehote urfenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnen4 osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedené pravo
MAS alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto €lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opdtovnej
kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri€om
pri vykonavani kontroly/auditu st MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie vak zévermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajtice sa napriklad
povinnosti plnif prijaté opatrenia) vyplyvajiice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ UZivatela vratit’ Prispevok alebo jeho Zast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas u&innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
dotknuta vysledkom predchddzajucej kontroly/auditu.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych strdn a skuto¢nosti tykajuice sa kontroly Projektu su
uvedené v Prirutke pre UZivatela, Implementatnom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dokumentoch.
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lanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak MAS vo Vyzve alebo pogas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku uréi, Ze UZivatel’ bude
povinny zabezpegit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivatel sa zavdzuje
takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. ZabezpeCenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného préva alebo inym vhodnym zabezpeCovacim
prostriedkom, ktorym mdZe byt v stilade s § 25 odsek 9 Zakona &. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od UZivatel'a. Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre
iné zabezpetovacie prostriedky sliZiace pre zabezpelenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Pravnych dokumentoch, ktoré vyda
Riadiaci organ vo vztahu k implementacii CLLD. Podrobné pravidld tykajice sa zriadenia,
vzniku a vykonu zalozného prava budii dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného prava
alebo vpripade iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov vydanych Riadiacim
organom nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpedujlicim zévizky UZivatela podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odli¥ny od majetku podla pismena a) tohto odseku,
pri¢om tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

¢) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob, ak je
z&lohom zabezpecujiicim pohladavku MAS podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sucasne urcit’ d'alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj roz§irenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ potas Realizicie Projektu a pogas UdrzatePnosti Projektu,

(iv) Uzivatel je povinny udrZiavat’ uzavretii a G¢inna poistnii zmluvu, plnit’ svoje zavizky
z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a v&as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realiz4cie
Projektu a potas UdrZatelnosti Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet nova poistnd zmluvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho
orgdnu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva
spfﬁala vietky nélezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v)  Utzivatel je povinny Bezodkladne oznamif MAS a Riadiacemu orgdnu vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspeSne
Ukon¢it’ realizaciu Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZzateInosti Projektu a stiasne
vyjadrit' rozsah su¢innosti, ktori od MAS alebo od Riadiaceho organu pozaduje, ak je
mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vzt'ahu k vyuZitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zdloZného veritel'a,
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(vi) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, UZivatel’ je povinny zabezpecit, aby

tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené UZivatel'ovi vo vztahu k zalohou
v prislusnom Pravnom dokumente vydanom na zéklade tohto &linku VZP a zaloZnému
veritefovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal vo&i UZivatelovi, ak by
poistenym bol UZivatel’.

3. Uzivatel, ktory je zaloZzcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zalozného prava v zmysle
§151me odsek 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak UZivatel nie je vlastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zélohu, UZivatel je povinny zabezpe€it', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost’ podra prvej vety tohto odseku.

4. Porufenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo
jeho gast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymivydavkami st vietky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realizdciu Projektu tak, ako
je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spliiaju vetky nasledujice podmienky:

a) vznikli v Gase od Zatatia realizacie Projektu do Ukondenia realizcie Projektu na realizaciu

b)

d)

g)
h)

Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v rAmci opravneného ¢asového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér ditom predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS
a boli uhradené najneskédr do 31. decembra 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo&tu Projektu pri redpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, si v sulade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedaju ¢asovej naslednosti Projektu a prispievaji
k dosiahnutiu plénovanych ciel'ov Projektu a sii s nimi v sulade;

spitiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu MAS, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov avziveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, e je mozné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania sa nevzt'ahuje na vydavky, ktoré UZivatel' nezabezpeCuje
prostrednictvom Dodévatel'a;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovan, a tieto vydavky boli uhradené
DodavatePovi najneskér viak 31. decembra 2023, a zarovefi boli Opravnené vydavky, bez
ohPadu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva UZivatela vzmysle prisluSnych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

nastal pravny G¢inok zmeny podla &ldnku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajiicich sa $tdtnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stlade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, i¢innosti a i¢elnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené I'Jétovnymi dokladmi, ktoré sui riadne
evidované u Uzivatela v stilade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle &lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukdzany faktGrami alebo inymi Uttovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v ti€tovnictve UZivatela v sulade s Pravnymi
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predpismi SR, resp. v zmysle &lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku;
vydavky musia byt uhradené UZivatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskér pred
ich predloZzenim MAS;

i) navzajom sa &asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

j) Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobuidatel’ vykonaval kontrolu nad predévajiicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) &. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; Verejné obstaravanie musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pradvnymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ verejného obstarévania alebo
zad4vania z4kazky in-house alebo pravidiel vztahujiicich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod reZim Zakona o verejnom obstardvani, vZdy za ceny,
ktoré spiﬁajﬁ kritérium hospodérnosti, ugelnosti, U¢innosti a efektivnosti vyplyvajice
z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zékona o rozpo&tovych pravidlach;

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a UZivatel' s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Uzivatel'a deklarované v 70P sii zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliiia podmienky oprévnenosti podla ods. 1 tohto €lanku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neoprdvnené vydavky bude zniZend suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Sasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podFa odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena
v &lanku 12 ods. 1 VZP, Uzivatel je povinny vrétit’ Prispevok alebo jeho &ast’ zodpovedajucu
takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri re$pektovani vysky
intenzity vzt'ahujucej sa na Prispevok v pinej vyske, bez ohladu na skutognost, Ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky.
Vieobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa
vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATEDLA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity obce

MAS zabezpegi poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na nim urfeny et vedeny
vEUR (dalej ako ,i¢et Uzivatela®). UZivatel' realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov zuétu UZivatela, ato prostrednictvom svojho rozpoCtu. Cislo uétu Uzivatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

Uity subjektov zo siikromného sektora vratane mimovlidnych organizicii a cirkvi

MAS zabezpe&i poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na UZivatefom stanoveny ucet
vedeny v EUR (dalej ako ,uget UZivatela). Cislo G¢tu UZivatela je uvedené v Prilohe €. 2
zmluvy.
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nok 16 UCTY UZIVATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Uzivatel je povinny udrZiavat' uet UZivatela otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do finanéného
ukondenia Projektu. V pripade otvorenia 0¢tu pre prijem Prispevku v komerinej banke
v zahraniéi, UZivatel’ zodpoved4 za thradu vSetkych nakladov spojenych s realiziciou platieb na
a z tohto uctu.

Ak ma Uzivatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu od Financujucej banky, Gcet UzZivatel'a
musi byt totoZny s&islom G&tu uvedenym v zmluve o Gvere uzavretej medzi UZivatel'om
a Financujiicou bankou alebo s&islom U¢tu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujiicou bankou. Zmena tictu UZivatel'a je moZné aZ po predchadzajiicim pisomnom sihlase
Financujiicej banky. Pisomny suhlas Financujiicej banky podla predchddzajucej vety musi
Uzivatel’ dorugit’ MAS do diia vykonania zmeny u¢tu Uzivatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méZe UZivatel realizovat dhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj zinych Ggtov otvorenych Uzivatefom pri dodrZani podmienok
existencie G&tu UZivatel'a uréeného na prijem Prispevku. UZivatel je povinny najneskor do 3 dni
od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre poéitanie lehoty ozndmit’ MAS identifikdciu tychto G&tov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundécie su Groky vzniknuté na ucte UZivatela
prijmom UZivatel'a.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su
firogené, Uzivatel je povinny otvorit’ si ako u¢et UZivatela osobitny ucet na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tétu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatela na Realizaciu aktivit Projektu moZu
prechadzat’ cez tento osobitny &et. V takomto pripade je UZivatel povinny najneskdr pred
vykonanim platby Dodévatelovi vloZit vlastné zdroje UZivatela na tento osobitny wddet
a bezodkladne predlozit MAS vypis z osobitného u&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatela neprechddzajui cez tento osobitny licet, UZivatel
je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku doloZit MAS vypis z iného uétu otvoreného
Uzivatel'om o uhrade vlastnych zdrojov UZivatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti Prispevku z uétu UZivatela na iny udet otvoreny Uzivatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti UZivatel'a, dhrada
Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z igtov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie Ugtu UZivatela urfeného na prijem Prispevku. Zérovefi subjekt
v zriad’ovatel'skej posobnosti UZivatela je povinny realizovat’ Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. UZivatel' je povinny najneskér do 3 dni od vzniku skutonosti
rozhodnej pre poéitanie lehoty oznamit' MAS identifikaciu ttov, z ktorych realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na
uroky.

nok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho &ast’ poskytuje na Oprdvnené vydavky
Projektu na zéklade UZivatelom predloZenych neuhradenych Giétovnych dokladov Dodévatelov.

MAS zabezpeli poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predloZzenej UZivatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
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predfinancovania) musi byt v silade s rozpottom Projektu. UZivatel' v rdmci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovant sumu finanénych prostriedkov podla
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd UzZivatel aj neuhradené
uétovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty, resp. ich képiu, a ini relevantni podpornii dokumentéciu, resp. ich képiu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto Ugtovnych dokladov. Jeden rovnopis Uttovnych
dokladov si ponechdva UZivatel. Ak si si¢ast'ou vydavkov UZivatela aj hotovostné uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné
Uétovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni nhradu (napr. pokladniény blok).

Uzivatel' je povinny uhradit Dodévatel'om Uttovné doklady stivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskdr do 3 dni od pripisania prislu$nej Platby na ucet Uzivatela. Urok z omegkania
s tthradou zavazku vodéi Dodévatel'ovi Projektu znasa UZivatel.

Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je UZivatel' povinny celt jej vysku
za&tovat', a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na Gcet UZivatela.

Uzivatel Platbu zuétuje MAS predloZenim Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), ktoril
predkladé spolu s vypisom z 0&tu potvrdzujiicom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujlice
skutoénn uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania) —
vypis z0&tu alebo prehlasenia banky o tthrade. V ramci Ziadosti o platbu (zatovanie
predfinancovania) UZivatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priSom nie je povinny opétovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujice hotovostnt Ghradu. K jedne;j Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze
Uzivatel predlozit' MAS len jednu Ziadost’ o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Nezitovany
rozdiel predfinancovania je Uzivatel povinny najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na
zhiGtovanie vrétit na udet uréeny MAS. Za zi&tovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje
aj vrétenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezictovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za deit zG¢tovania podla predchadzajuceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(ztétovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

Uzivatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
narokované finantné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam
uvedenym v &ldnku 14 VZP. Ugzivatel zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvéleniu Platby, UZivatel je povinny vratit’ takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu Platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych
tidajov dozvie MAS, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinnéd vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (ztgtovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zékona o finantnej kontrole
a audite, a to najmi kontrolu spravnosti ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu Uzivatela pred ich
uhradenim/zatovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve UZivatela,
aby ju doplnil alebo opravil a ur&i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
je mozné povaZovat’ aj doru€enie navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly).
Ak MAS pisomne oznami UZivatelovi prerufenie plynutia lehoty a dévody tohto prerusenia,
lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preruiend. Ak to MAS povaZuje za

Strana 40 z 44



10.

potrebné, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finan¢nej kontrole a audite vykoné okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. MAS je opravnend uréit, Ze
dast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktor4 si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skuto&nosti na mieste/overenie u d'alsich
0sdb, bude vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vycleni Cast’ vydavkov na
samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruCenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola &ast’ vydavkov vytlenend do predmetu samostatnej kontroly, sa
zapoctitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanénu kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruSeny z dovodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprévna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuté alebo nie je uplna, alebo
b) sa zafalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajiicim sa
deklarovanych vydavkov
a ak MAS skutoénost’ a dovody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatelovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly podla predchddzajuceho odseku MAS Ziadost’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj z¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vyéleni Sast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotach uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne nérok na schvélenie
Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost’ o platbu tGiplnu a spravnu,
ato a v momente schvélenia prislusnej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orgénom, prisluSnej
sthrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho orgénu Certifikatnym orgdnom, ato len vrozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho orgénu a Certifikaéného organu.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpeti poskytovanie Prispevku, resp. jeho Casti systémom refundacie, pri¢om UZivatel
je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budid pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej UZivatelom v EUR.

Uzivatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj Uttovné doklady avypls z uétu
(resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazujiici thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podporni dokumentéaciu.

Uzivatel' je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Uzivatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost' tidajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak nazaklade nepravych, nepravdivych alebo nesprivnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu Platby, Uzivatel je povinny vrétit' takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel; ak sa o skutofnosti, Ze doglo
k vyplateniu Platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych tdajov dozvie MAS,
postupuje podl'a €lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podFa § 7 aZ § 8 Zakona o finanénej kontrole,
ato najmi kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutognosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve UZivatela, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primeran lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne ozndmi UZivatefovi preruSenie a jeho
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dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preruiena. Ak to MAS
povaZuje za potrebné, v sulade s &lankom 12 VZP a § 9 Zékona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. MAS je
opravnend urgit, Ze Sast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorych skutoénosti na mieste/overenie u d’aldich osdb, bude vy€lenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vy¢leni &ast’ vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota, ktora
uplynula od doruéenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast’ vydavkov vy&lenend do predmetu
samostatnej kontroly, sa zapoéitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanénii kontrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruieny z dovodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuté alebo nie je uplna, alebo
b) sa zaCalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajiicim sa
deklarovanych vydavkov
a ak MAS skutodnost’ a dovody o preruSeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznémila.

6. Po vykonani kontroly MAS Ziadost’ o platbu schvali v plnej vyske, schvdli v zniZenej vyske,
zamietne, alebo vy&leni fast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach
uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne nirok na vyplatenie Platby, iba
ak poda uplni a spravnu Ziadost’ o platbu, a to a% v momente schvélenia prisluinej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim organom, prislusnej sthrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikaénym orgdnom, ato len vrozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany
Uzivatela, Riadiaceho organu a Certifikaéného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A UZIVATELOV

1. Defi pripisania platby na Gicet UZivatel'a sa povaZzuje za defi Serpania Prispevku, resp. jeho Casti.

2. Vsetky dokumenty (Uétovné doklady, vypisy z tétu, podporna dokumenticia), ktoré UZivatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu, st rovnopisy origindlov alebo ich képie oznadené
podpisom 3tatutdrneho orgdnu UZivatela, ak S$tatutirny orgén UZivatela splnomocni
na podpisovanie inii osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa méZu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

4. 'V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rAmci jedného Projektu sa na urlenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran su¢asne pouZiji ustanovenia ¢ladnkov 17a a 17b VZP pre dané
systémy financovania vo vzijomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinécii dvoch systémov financovania v rAmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mbze Uzivatel' predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméze Uzivatel kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predklad4 samostatne Ziadost o platbu (ziiGtovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refund4cia). Pri kombin4cii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuZitych systémov.
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10.

11.

12.

13.

MAS je opravnend zvysit alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane
MAS maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prév a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlce sa systémov financovania (Platieb) st uréené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zévdzny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zéroveil sliiZi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu Uttovnych dokladov Dodavatel'ovi mdZe povaZovat’ aj:

a) uhrada Gstovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel’ postipil pohladavku
vo&i Uzivatelovi tretej osobe v stilade s § 524 aZ § 530 Ob¢ianskeho zdkonnika,

b) thrada zéloZznému veritefovi na zéklade vykonu zélozného priva na pohladévku
Dodavatela voti UZivatelovi v silade s § 151a a% § 151me Obgianskeho zdkonnika,

¢) whrada oprévnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodévatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohladdvok Dodéavatela a Uzivatela v silade s § 580 aZ § 581 Obéianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, e Dodévatel postiipil pohladavku vogi UZivatefovi tretej osobe v stilade s § 524 az
§ 530 Obgianskeho zdkonnika, UZivatel' v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujiice postipenie pohladavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zdvizku Ugzivatela zéloZnému veritefovi pri vykone zaloZného prava
na pohladdvku Dodavatela vo&i UZivatelovi vsiilade s § 151a az § 15Ime Obgianskeho
zakonnika UZivatel' v rimci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vznik zéloZného prava.

V pripade thrady z4vdzku UZivatel'a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR UZivatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né
rozhodnutie).

V pripade zapo¢itania pohladavok Dodavatela a UZivatel'a v sulade s § 580 az § 581 Ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika, UZivatel' v rdmci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo¢itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujii na UZivatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého
z vy§sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pradvnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpodtovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto Clanku sa zéroven nevztahuji ani
na pohladavku podla ¢lanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel je povinny uchovévat v originali kompletna Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt
podra &lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/anditu zo strany opravnenych
0sdb v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na ziklade oznamenia MAS Uzfvatel'ovi) v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v Clanku 140
Vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skuto€nosti. Rovnopis zmluvy, ramcovej dohody alebo
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koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstaravania, je UzZivatel’ povinny uchovavat

pocas celej doby jej trvania.

Clianok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Uzivatel uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Uttovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa UZivatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoCtu sumy
vydavkov uhrddzanych UZivatelom v cudzej mene je UZivatel' povinny postupovat v sulade
s § 24 Zakona o G¢tovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na ucet
Dod4vatel'a zriadeného v cudzej mene pouzije UZivatel kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v defi uskutoénenia G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany
vydavok na EUR zahrnie UZivatel' do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania alebo
refundécia).

Ak Uzivatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho tétu zriadeného v cudzej
mene na uéet Dodévatela v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz urfeny
a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchddzajiici ditu uskutoénenia u¢tovného
pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR UZivatel’ do Ziadosti o platbu (ziStovanie
predfinancovania alebo refundacia).

Ak Uzivatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deil zdanite'ného plnenia uvedeny na Uttovnom

doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak UtZivatel' vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnii a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereCny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je UZivatel povinny priloZit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereind). Ak zo zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Uzivatela kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zévere&na) poZiadat’ o jej
preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Uzivatel'a kurzovy zisk,
Uzivatel’ je povinny tito sumu vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podPa tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma niZSia alebo
rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nizov projektu:  PristreSok s nabijacou stanicou pre elektrobicykle
Kéd projektu: IROP-CLLD-P964-512-002-008

Aktivita: B1 Investicie do cyklistickych tras a suvisiacej podpornej infrastruktiry

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK23 5600 0000 0036 0389 8001
Banka: Prima banka Slovensko, a.s.
Platnost od: 31.08.2023

Platnost’ do: 31.12.2028

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec: Kruzlov

4, AKTIVITA PROJEKTU

Ukongenie realizicie: do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia ti€innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a zarovefi najneskér do hrani¢ného terminu na Ukongenie
realizicie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podFa ktorej bol
projekt posudzovany a schvéleny

5. MERATEINE UKAZOVATELE PROJEKTU

kéd nizov MJ ciePova ¢as plnenia priznak
hodnota rizika

B101 | Celkové dizka km 0 K — koniec realizicie | Bez priznaku
novovybudovanych alebo projektu
zmodernizovanych
cyklistickych ciest

B102 | Podet vytvorenych prvkov pocet 1 K — koniec realizdcie | Bez priznaku
doplnkovej cyklistickej projektu
infrastruktary
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|Indtrukcie a upozornenie k vypinenlu rozpottu projektu.

projekiu sa VP 4

i vykazu-vymer, ale na drovni agregovanych logicky suvisiacich polozkach.

Vieobecne V pripade dalSich vy viote novy riadok a zadajte nézov prisludného vydavku. Riadky je potrebnd vkladat tak, aby celkovy sttet zahtal aj novavioZené riadky. B
Dbajte na stlad ddajov uvedenyich v R &te projektu s Udajmi uvadanymi vo formulari ZoPr ako aj v daldich prilohach.
V pripde, ak sa niektora z buniek rozvieli na Eerveno, uvedené indikuje logicka chybu, itdaj chyba, alebo je hod zéporna. Ii polet a odstraite chybu.

Mnu_“““_nnﬁ: Nazov vy sa uvadza v agreg logicky suvisiacich p {napr. & prace brigho objektu, softvér XX, licencia XX, stroj XX, sluzby marketingu XX a pod.) patriacich do prisludnej skupiny vydavkov,

Skupina vydavkov

datel vyberafte len zo skupin vydavkov, ktoré su relevantné pre prisludnu vyzvu a hlavnu aktivitu.
V pripade, ak sa na dant skupinu vydavkov vztahuje viac y ickysuvisiaci

stipec (5)

g y gicky poloZiek {napr. v ramci skupiny vydavkov “021-Stavby" sa budu realizovat stavebné préce na stavebnom objekte 01 a stavebnom objekte 02), Ziadatel uvedie kaZd\i polozku v samostatnom riadku a
Stipec (2) 3 , b
skupinu vydavkov zopakuje.
Mernd jednotka N " s ) N
Istlpec (3) |Ziadatel uvediet mermu jendnotku (napr. ks, sabor, sluzba)
Mm”n ) Ziadatef uvedie potet M tej istej agregovanej logicky su cej poloZky.
Jednotkova cena bez DPH (EUR) Ziadater uvedie cenu za merni jednotku bez DPH,

Ce| lkom b H {EUI

mn_”“nnﬂau:_ ezlOPH {EUR) Cena celkom bez DPH sa vyp y vy jt j ceny a potiu merenych jednotiek.

nnm_- celkom s DPH (EUR) >5n_v3m=nx< dbjde k prepoéiu ceny na cenu s DPH, Rozpodet zvyi hodnotu zo stipca 6 o sadzbu DPH 20%. V pripade, ak doda pr j polozky rozpotu nie je platcom DPH, potom je potrebné upravit vzorec v prislusnom riadku 1ak, aby sa jeho hodnota rovnala hodnote
Stipec (7) v stlpci 6.

Celkové opravnens vydaviy EUR) N,.mnm_& :<,mn_m sumu :..L v, ktoré si lje ako op . V pripads, ak je Ziadater ptatitefom DPH nesmie b

stipec (8)

adavk

ych opra y Y vySia ako Ja cena celkom s DPH uvedend v stipci 7. Vyska opravnenych vydavkov zaroven poa
Je Ziadatel opravneny znizit vysku opr i

yt vySka nim nérokovanych apravnenych vydavkov vydsia ako je cena celkem baz DPH uvedena v stfpci 6. V pripade, ak ziadatef nie je platitefom DPH nesmie byt vyska

plikécii mieru spolufinancovania zo zdrojov prispevkov nesmie viest k presiahnutiu vy3ky stropu prispevku uvedeného va vyzve. Ak by k tomu malo dbjst,
dvnenych vydavkov alebo mieru prispevku tak, aby imélny strop prispevku nebol p y
N y U ! . - == e ; . -
m»n_”MHM_m:m vidavky {EUR) Automaticky ddjde k vypo&tu vysky r weh vy v i od skuto€nosti, &i je Ziadater platitefom DPH alebo nie.
mm”” M.mvu.a vidaviu V ramei vecného popisu vydavkov Ziadatel &pecifikuje jednotlivé vydavky z hfadiska ich predmetu, resp. rozsahu. V pripade, ak vydavok pozostava z viacerych p greg yeh do celku, je potrabné tieto polozky v rémei vecného popisu vydavku blizsie &pacifikovat.

Spbsob stanovenia wiky wdavku
Stipec {11)

Ziadatel stanovy vydavok podfa 1

Ziadatel vyberie z roletového menu prisfu$ny spdsob stanovenia vy3ky vydavku.

1. v pripade, ak bola vy$ka vydavku stanoven4 podfa stavebného rozpogtu oceneného autorizovanou oso
2. v pripade, ak bola vyika vydavku stanovens pedfa u;
dokumentaciu k VO, tito predioZi az po nadobnudnuti uginnosti zmluvy o prispavku),
3. v pripade, ak bola vy&ka vydavku stanovan4 prieskumom trhu, predklada Ziadater ako prilohu rozpo&tu projekiu kopiu zéznamu z prieskumu trhu a véet
verejného obstaravania, ktora je dostupna na htip:/fwww.mpsr.sk/index.php?naviD=1121&navID2=1121&sID=67&id=10956.

bou”, predklada 2iadatel ako prilohu rozpottu projektu kopiu oceneného rozpotiu stavby.
ako vy v jné via, Ziadatel p ako pritohu rozp képiu tejto zmluvu a to vrétane dodatkov k zmluve ak existujii ((iadatef nepredklada komplet

j zmluvy s Gspeénym uchad

ky cenové ponuky. Prieskum trhu vykona Ziadatel v sitlade s In&trukciami uvedenymi v kapitole 2.2.2 Priruky RO pre IROP k pracesu

vietkych ostatnych pripadoch, ak neexistuje zmluva ani rozpoget stavby pougije prieskum rhu.

t.j. ak di 1ou zmluvou s Gspednym uchadzatom poutije hadnaty zo zmluvy, ak disponuje ocenenym rozpoétom stavhy, ale

jje zmiuva s (ispe&ny pouzije hodnaty z rozpottu stavby, vo

* v zmysle zékona &, 138/1992 Zb. o autoriz: y i a i ych stavebnych intinieroch v zneni neskorsich predpisov. Rozpoget musi byt overeny podpi a petiat j osoby. Stanovenie vySky vydavku na zaklade rozpottu stavby je mozné iba pre stavby
a zarladania, ktoré sG sitastou stavby podfa jej a projektovej dokt tacie. Pre ¢ zariadenia a samostatné hnutelnd veci, resp. sibory hnutefnych veci Ja potrebné zvolit iny spbsob stanovenia vydavku (zmluva s vitaznym uchadzatom, alebo prieskum trhu).

Vaetid podporna dokt iu s im vysky vydavkov Ziadate! uchovava vo svajej drébe a v pripade poziadavky MAS tito 1e prediozi na Gtely schvalovania ZoPr (napr. z j bstardvania, original apod.).

V pripade, ak sa preukafe, 2e Ziadater uviedol v rozpotte projekiu sumu, ktord nie Jje podicZend relevantnou MAS je v zavisi

iné pravne nasledky pri schvafovani ZoPr, resp. v siilade s podmienkami upravenymi v zmluve o prispevku, Uvedané nemé vplyv na postup MAS pri identifikacii vo ji
|stanovend vyika prislusného vydavku v rozpotte,

i od identifikovanych nedostatkov opravnena znizit vy8ku zodpovedajucich vydavkov, uznat vydavok v plnej vy$ke ako neopravneny alebo vyvodit

j , ktorého vy bola zmluva s uspegnym uchadzaiom a na zaklade ktorej bola

Zdovodnenie nevyhnutnosti
|vydavku
Stipec{12)

Ziadatel zddvodni potrebu daného vidavku z hfadiska jeho aktualneho vybavenia (technickych kapacil) a ciefov projektu,
Upozorfiujeme, Ze vydavky, ktoré nie sa lizdciu a

pre ciefov projektu - sU neopravnené. Neopravnené su aj vydavky, ktoré sit zo strany i




MINISTERSTVO

Priloha & 6 ZoPr - rozpoiet projekty

: EUROPSKA UNIA
ﬁﬁwm._vm,_“ ﬁ@mﬁ?z?o ROZVOJa EURGPSKY FOND
HONALNEHO
SLOVENSKE] REPUBLIKY REG ROZVOIA
Rozpocet projektu
Obec Kruzlov
ektu: PristreSok s nabijacou stanicou pre elektrobicykle
Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou
5.1.2 Zlepsenie udrzateinych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastruktarach
Ob{ast’ podpory. B. Dopravne prepojenie a dostugnost sidiel
L Spolufinancovanie z Vydka spolufinancovania
Miora prispevku z celkovych . ! 3 S A Celkové finanéné
A s 94,80% | viastrych zdrojov z 5,20%|Piatca DPH? NIE Vydhe prispevku 36 417,95| oprévnenych vydavkov 1997,61
oprévnenych vydavkov (%) cov % 30 fom anagaiovanost’ Hadatels
Ceana celkom
- - Jednotkova cena bez | Cena celkom bez DPH 3 DPH {EUR} Celkové opravnené » ia vydky nevy
jazcovg Y porag et b DPH (EUR} (EUR) POZOR ak je dodavater|  vydavky [EUR) Neopravnensé vydavky {EUR} Vecny popis vydavku vydavku vidavku
neplatitef DPH
) 2 @ ) ) 6=4x5) (7=6x12) ® Nwhknhmﬂ o, (0} an (12}
[Filavna aktivita: B1 ie do kych trés a | pody | Kiury
Vystavba eyklopristreSku pedpori|
N 021 - Stavebné . .
HMNH%H%?S: SHANICOUPIE |orsce vo viske projekt 1,00 32012,97 32 012,97 38 415,56 38 415,56 0,00 Rezpotet Esvm oceneny T etiry v ohi Keuzlor
obstarévace] ceny Vystavba oyklocpristreska na parcele] ’ lepsiu P
CKN 485/2 zakladnych sluZieb v obci
0,00 0,00 0.00]
0,00 0,00 0,00
0,00 0,01 0,00]
SPOLU 32 012,97| 38 41 mﬂmm 3B 415,55 0,00]




